PL Instrukcja obstugi

CS Navod na obsluhu Hyp erChill

HU Haszndlati utasitds .
RU Pykosoocmeo no sxcnayamayuu M&Xl

U MEeXHUYECKOMY 00CAYHCUBAHUIO

% 0
ICE460 L
ICES50
ICE650
ICE760 . .
EKON q M
spol. s r.o.

DATE: 03.11.2009 — Rev. 6 .
—Darker| e Ce
CODE: 272298

ENERGOEKONOM spol. s r.o0., Wolkerova 433, CZ-250 82 Uvaly, Czech Republic, Tel.: +420 281 981 055, info@energoekonom.cz, www.energoekonom.cz



ENERGOEKONOM spol. s r.o0., Wolkerova 433, CZ-250 82 Uvaly, Czech Republic, Tel.: +420 281 981 055, info@energoekonom.cz, www.energoekonom.cz



Spis tresci

Wskazéwki dotyczsce bezpieczenstwa

A Kazde urzSdzenie wyposazone jest w odiScznik elektryczny

Ryzyka resztkowe:
Instalacja, uruchomianie, wylaczanie, konserwacja maszyny musza

1. Bezpieczenistwo e O " ) by¢ Kkategorycznie wykonywane zgodnie z dokumentacja
2. Wprowadzenie umozliwiajScy ~ przeprowadzenia interwencji w bezpiecznych techniczng produktu a w kazdym razie unikajac stworzenia
3. Instalacja wa.rul?kaclé. Odliczmka nalezy uzywac zawsze do wyeliminowania jakiegokolwiek zagrozenia.
. zyka podczas konserwacji. . . . . . . .
4. Sterowanie fyzykap J Zagrozenia, ktérych nie mozna bylo wyeliminowaé w fazie
5. Konserwacja A Instrukcja przeznaczona jest dla uzytkownika koficowego i projektowania, podano w ponizszej tabeli.
6. Wyszukiwanie usterek dotyczy wylScznie czynnosci wykonywanych przy zamknietych
y yezy : y £ Y .vy .y Y p Y ety cze$¢ maszyny ryzyko metodologia srodki ostroznosci
7. Legenda panelach: czynnosci wymagajSce ich otwarcia przy pomocy resztkowe
L narzedzi mog§ by¢é wykonywane przez doSwiadczony i bateriz N ewielkie 12 unikaé kontaktu,
8. Aneks (patrz dokument dostarczony oddzielnie) wykwalifikowany personel. te“rr‘;rilc"z‘:eyjm“‘“y Iclll;v:e 16 TA0Y | Yontakt uzywac rekawic
8.1  Dane techniczne = Ni B L . ochronnych
82  Przenoszenie - Nie prz.ekracza? ograniczenl projektowych podanych na nie wklada¢
8.3  Przestrzen robocza tabliczce znamionowej. Kratka wktladanie ostrych F;E;‘;‘Eg&’;’ek
84  Wymiary A = Uzytkownik jest zobowiazany nie dopusci¢ do dziatania wentylatora i uszkodzenia i;z:ﬁﬁgi‘;ﬂfrzez rodzaju do kratki
8.5  Lista czesci zamiennych innych obciazei oprécz wewngtrznego ci$nienia statycznego. W wentylator pracy wentylatora rlifzyl‘r‘;zg;nwl(‘);;‘i
86  Schemat obwodu razie zaistnienia niebezpieczenistwa wstrzaséw sejsmicznych, nalezy o kratkach
8.7  Schemat elektryczny odpowiednio zabezpieczy¢ urzadzenie. —
Urz8dzenia nalezy uzywa¢ wylScznie do  zastosowar Jednostki: . contakt u{‘lka'é,k"‘l‘:’ak‘,u’
. » profesjonalnych i do celu, do ktérego zostato przeznaczone. sprezarkairura | OPAZENA onta uzﬁw‘w € deIC
1 Bezpieczenstwo ; : . Zowani : / doprowadzajaca ochronnye
Uzytkownik ma obowi$zek przeanalizowania wszystkich aspektow
. v H H el H 11 H ochrona elektryczna
Istotnosé instrukeii zastosowania i miejsca  instalacji prqduktu, przestrzegania . a clek
Przech ) J abv ok Ksploatacii wszystkich stosownych standardow bezpieczeristwa wnetrae Zzatrucia, ;;‘:?f;}:g;‘:gﬁ;:g Eﬂﬁi‘:iﬂj‘;go
e Przechowywac ja przez caly okres eksploatacji maszyny. : - N : azeni S . ;
?/_ Jap y_ K p X J i yny . przemyslowego oraz”wszystk.lch zaleceri Q().t}./CZS(.?yCh prOdUktH Jjednostki: czgsci po’rgzeme tablicg elektryczng | maksymalna
e Przeczyta ja przed przystapieniem do jakichkolwiek czynnoSci. zawartych w instrukcji obstugi oraz wszelkiej innej dokumentacji metalowe i kable gfﬁ» :lee jednostki czesci dbatosé przy
* Podlega zmianom: w celu aktualizacji informacji, zapoznac sig z dotSczonej do urzsdzenia. ) elekiryczne oparzenia nma?f;gxgp()d 5§iﬁiii?;‘zzcéci
instrukcja dotaczana do maszyny. P.rzerobkl 'lu.b wymiana Ja.klegokolWlek komponi:ntu przez osob}j metalowych
Svenalizacia ostrzesawcza nieupowaznione i/lub nieprawidlowa obstuga urz§dzenia powodu;js - 1
ye J g uniewaznienie gwarancji i zwalniaj§ producenta z jakiejkolwiek B tkiean oot | przkroj kabli i
. - . L . odpowiedzialnosci. na zewnqirz atruciz 1o Draser system oslon
Polecenie w celu wyeliminowania zagrozeri dla oséb. B . L. . . L. jednostki: obszar | ZATucta, ub przegrzania elektrycznej linii
Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci teraz ani w przysztosci za przylegajacy do | POWazne linii zasilajacej zasilajacej zgodne 7
. . ) - . . szkody doznane przez osoby, mienie i samo urzSdzenie wyniktle z jednostki oparzenia przed tablica obowiazujacymi
Polecenie, ktérego nalezy przestrzega¢ w celu wyeliminowania . . < . . . elektryczng )
= . - zaniedbai ze strony operatoréw, nieprzestrzegania wskazéwek : or normami
ryzyka uszkodzenia urzadzenia. L7 e % L i jednostki
podanych w niniejszej instrukcji oraz niezastosowania
@ Wymagana obecno§é upowaznionego, do$wiadczonego obowiSzujScych norm odno$nie bezpieczenstwa instalacji.
S technika. Producent nie ponosi odpowiedzialnos$ci za ewentualne szkody
wynikte wskutek zmiany i/lub modyfikacji opakowania.
I!!l Podano symbole, ktérych znaczenie jest w paragrafie 7. Uzytkownik ma obowiSzek upewni¢ si¢, ze dane techniczne
niezbgdne do wyboru urz§dzenia lub jego komponentéw i/lub opcji
s§ wyczerpujSce w celu zagwarantowania prawidtowej lub
przewidywalnej obstugi i eksploatacji samego urz§dzenia lub jego
komponentéw.
UWAGA: Producent zastrzega sobie prawo do zmiany informacji
zawartych w niniejszej instrukcji bez uprzedniego powiadomienia.
Aby zawsze uzyska¢ pelne i aktualne informacji, uzytkownik
powinien zawsze przechowywac instrukcje w poblizu urzadzenia.
L] .
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2  Wprowadzenie

Chlodziarki wody to jednobrylowe jednostki, stuzace do
schladzania wody w zamknigtym obiegu, ktére moga by¢ instalo—
wane na otwartym powietrzu.

Silniki sprezarki i wentylatora posiadaja zabezpieczenie termiczne,
ktére chroni je przed ewentualnym przegrzaniem.

2.1 Transport

Zapakowana jednostka musi by¢:

a) W pozycji pionowej;

b) chroniona przed wptywem czynnikéw atmosferycznych;
¢) chroniona przed uderzeniami.

2.2  Przenoszenie

Stosowaé dZiwignie¢ wyréwnawcza, aby uniknaé uderzen (patrz
paragraf 8.2).

2.3 Inspekcja

a) W fabryce wszystkie jednostki sa montowane, wyposazane w
okablowanie, napetniane czynnikiem chtodniczymi olejem oraz
przechodza odbidr techniczny;

b) Po odbiorze maszyny sprawdzic jej stan: zgtaszac bezzwlocznie
firmie przewozowej ewentualne uszkodzenia;

¢) rozpakowaé jednostke jak najblizej miejsca instalacji.
2.4 Magazynowanie

a) Przechowywac jednostkg w opakowaniu w miejscu czystym i
chronionym  przed wilgocia i zlymi  warunkami
atmosferycznymi.

b) nie ustawiac jednostek na sobie;

¢) postgpowaé zgodnie z instrukcjami na opakowaniu.

3 Instalacja

[ Aby spetni¢ warunki gwarancji, nalezy przestrzegaé instrukcji
podanych w protokole uruchomienia, wypetnié protok6t zwrécei¢ do
sprzedawcy.

¥  Wskazéwki odnosnie optymalnej instalacji podano w
paragrafach 8.118.5.

A Ciecze do chlodzenia

Ciecze do chlodzenia musza by¢ kompatybilne z uzytymi
materiatami.

Przyktadowo stosowanymi cieczami sa woda lub mieszanina
wody oraz glikolu etylenu lub propylenu.

Ciecze do chlodzenia nie moga by¢ palne.

Jesli plyn chlodzacy zawiera niebezpieczne substancje (np. glikol
etylenowy/propylenowy), ewentualne wycieki plynu nalezy
zbieraé, poniewaz sa szkodliwe dla Srodowiska. W razie oprézniania
uktadu hydraulicznego, nalezy przestrzega¢ obowiazujacych
przepiséw i nie wylewaé zawarto$ci instalacji bezposrednio do
Srodowiska.

3.1 Przestrzen robocza

Aby umozliwi¢ wolny przeptyw strumienia powietrza oraz
konserwacj¢ jednostki, nalezy zapewni¢ minimalng ilo§¢ wolnej
przestrzeni wokoét chtodziarki (patrz paragraf 8.3).

W przypadku modeli usuwajacych powietrze z kondensacji pio—
nowo, nalezy pozostawi¢ ponad chtodziarka co najmniej 2 metry
odlegtosci.

3.2  Fundamenty

Jednostke nalezy utozy¢ na réwnej powierzchni o odpowiedniej
no$nosci.
Rozlozenie cigzaru, patrz paragraf 8.4 — Potozenia i obciazenia.

3.3 Wersje

Wersja powietrzna (A)

Unikaé¢ recyrkulacji powietrza chlodzacego. Nie zatykaé kratek
wentylacyjnych.

Dla wersji z wentylatorami osiowymi nie zaleca si¢ odprowadzania
rurami zuzytego powietrza.

3.4 Obwdd hydrauliczny
3.4.1 Kontrole i podiaczenie

¥ Przed podiaczeniem agregatu i napelnieniem obwodu upewnié

sig, czy przewody rurowe sa czyste. W przeciwnym wypadku nalezy
je doktadnie umy¢.

¥ Jezeli obieg wody jest obiegiem zamknigtym, w czesci pod
ci$nieniem zaleca si¢ zainstalowanie zaworu bezpieczerfistwa usta—
wionego na 6 bar.

¥ Narurach doprowadzajacych i odprowadzajacych wode zaleca
sig zawsze instalowac filtry siatkowe.

¥ Jesli obieg hydrauliczny zostanie przejety przez zawory auto—

matyczne, zabezpieczyé pompe systemami chroniacymi przed
uderzeniami.

Kontrole wstepne

1) Sprawdzi¢, czy ewentualne zawory odcinajace obwodu
hydraulicznego sa otwarte.

2) Jesli obwdd hydrauliczny jest typu zamknigtego, sprawdzic, czy
zostal zamontowany zbiornik wyréwnawczy o odpowiedniej
pojemnosci. Patrz paragraf 3.4.3.

Podlaczenie

1) Podtaczy¢ chtodnice wody do rur doprowadzajacych i
odptywowych. Skorzysta¢ ze specjalnych zlaczy znajdujacych
si¢ w tylnej czgsci urzadzenia.

Zaleca si¢ uzycie zlaczy gigtkich aby zmniejszy¢ sztywnosci
uktadu.

2) Napetni¢ obwéd hydrauliczny korzystajac z wiasciwego
przyltacza umieszczonego w tylnej czesci agregatu.

3) Zaleca si¢ wyposazenie rur wlotowych i wylotowych w kurek
tak, by mozna bylo wytaczy¢ maszyne z obwodu w przypadku
konserwacji.

4) Jezeli urzadzenie chiodzace dziala z otwartym zbiornikiem,
pompa musi by¢ zainstalowana po stronie ssawnej zbiornikaipo
stronie tfocznej urzadzenia chtodzacego.

Kolejne kontrole

1) Sprawdzié¢, czy obwdd jest catkowicie napetniony woda i
odpowietrzony.

2) Instalacja hydrauliczna powinna byé zawsze napetniona. Nalezy
okresowo sprawdzaé instalacj¢ i w razie potrzeby uzupetiaé
poziom wody.

3) Sprawdzié, czy temperatura wody uzdatnianej nie spada ponizej
5°C a temperatura otoczenia, w ktdérej pracuje obwdd
hydrauliczny nie spada ponizej 5°C.

W przeciwnym wypadku nalezy doda¢ do wody odpowiednia
ilos¢ glikolu, jak zgodnie z wyjasnieniami w paragrafie 3.4.2.

4) Sprawdzié prawidlowe dziatanie pompy za pomoca manometru
(odczytaé wartosci P1 1 PO) oraz warto$ci granicznych ci$nienia
(Pmax i Pmin) podanych na tabliczce znamionowej pompy.
P1 = ci$nienie przy wlaczonej pompie
PO = ci$nienie przy wytaczonej pompie
Pmin < (P1-P0) < Pmax
Nastepnie sprawdzié, czy warto$¢ natgzenia pompy w amperach
jest zgodne ze wskazaniami na tabliczce znamionowe;j.
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3.42 Woda i glikol etylenowy

Przy instalacji w miejscu odkrytym lub nieogrzewanym

pomieszczeniu zamknigtym istnieje mozliwo$¢, ze w okresach

zatrzymania instalacji w czasie mrozéw woda wewnatrz obwodu
zamarznie.

Aby wyeliminowa¢ to ryzyko, mozna:

a) wyposazyé chiller w  odpowiednie  zabezpieczenia
przeciwzamarzaniowe, dostarczane przez producenta jako
opcjonalne;

b) oprézni¢ instalacjg za pomoca odpowiedniego zaworu
spustowego w przypadku przedtuzonych postojéw;

¢) dodaé¢ odpowiednia ilo$¢ substancji przeciwzamarzaniowej do
wody obiegowej (patrz tabela).

Czasami temperatura wody na wyjSciu wymaga wymieszania z
glikolem etylenowym, aby unikngé powstawania lodu, w
proporcjach procentowych podanych ponize;j.

Temperatura wody Glikol etylenowy Temperatura
na wyjsciu [°C] (% vol.) otoczenia

4 5 -2
2 10 -5
0 15 -7

-2 20 -10

-4 25 -12

-6 30 -15

3.4.3 Zbiornik wyré6wnawczy

Aby uniknaé wzrostu lub zmniejszenia objgtosci ptynu
spowodowanych zmiang jego temperatury, co mogtoby uszkodzié
maszyn¢ lub obwdd, zaleca si¢ zainstalowanie zbiornika
wyréwnawczego o odpowiedniej pojemnosci.

Zbiornik wyréwnawczy powinien by¢ zainstalowany od strony
ssacej pompy instalacji hydraulicznej.

Aby obliczy¢ minimalng objetos$¢ zbiornika wyréwnawczego, jaki
trzeba zastosowaé w obwodzie zamknigtym, mozna postuzy¢ si¢
nastepujaca formuta:

V=2 x Vtot X (Pt min — P t max)

gdzie

Vtot= obj. catkowita obwodu (w litrach)

P t min/max= ci¢zar wilaSciwy przy minimalnej/maksymalnej
temperaturze osiaganej przez wode [kg/dm3].

Wartosci cigzaru wtasciwego zaleznie od temperatury i procentu
glikolu sa podane w tabeli.

Temperatura [°C]

%
glikolu

0% 1.0024 | 1.0008 | 0.9988 | 0.9964 | 0.9936 | 0.9905 | 0.9869
10% 1.0177 | 1.0155 | 1.0130 | 1.0101 | 1.0067 | 1.0030 | 0.9989
20% 1.0330 | 1.0303 | 1.0272 | 1.0237 | 1.0199 | 1.0156 | 1.0110
30% 1.0483 | 1.0450 | 1.0414 | 1.0374 | 1.0330 | 1.0282 | 1.0230

-10 0 10 20 30 40 50

3.5 Obwdd elektryczny
3.5.1 Kontrole i podlaczenia

A Przed przystapieniem do jakichkolwiek czynnoSci na
czg$ciach elektrycznych upewnic sig, czy nie sa pod napigciem.
Wszystkie potaczenia elektryczne musza by¢ zgodne z lokalnymi
przepisami w miejscu instalacji.

Kontrole wstepne

1) Napigcie i czgstotliwosé sieci musza odpowiadaé warto$ciom
odci$nigtym na tabliczce znamionowej agregatu. Napigcie
zasilania nie moze, nawet w krotkich okresach, przekraczaé
tolerancji podanej na schemacie elektrycznym, ktéra, jesli nie
podano inaczej, wynosi +/— 10% dla napiecia; +/— 1% dla
czestotliwosci.

2) Napigcie musi byé symetryczne (wartosci sktadowych
czynnych napig¢ i katy faz migdzy sasiednimi fazami réwne
migdzy soba). Maksymalna dopuszczalna utrata réwnowagi
migdzy napigciami wynosi 2%.

Podlaczenie

1) Zasilanie elektryczne agregatéw wykonywane jest kablem
4-7zylowym, 3 bieguny +uziemienie, bez zera. Przekrdj
minimalny kabla, patrz paragraf 8.1.

2) Przeprowadzié przewdd przez kolumng boczng na urzadzeniu i
podlaczy¢ do zaciskow na wytaczniku gltéwnym (QS).
Uziemienie podtaczy¢ do zacisku uziemienia (PE).

3) Zapewni¢ na poczatku kabla zasilajacego ochrong przed
kontaktem bezpo$rednim co najmniej IP2X lub IPXXB.

4) Zainstalowaé, na linii zasilania elektrycznego chillera,
automatyczny wytacznik réznicowy 0.3A, o obcigzalnosci
maksymalnej podanej na odno$nym schemacie elektrycznym, o
zdolnoSci wylaczania odpowiedniej do pradu zwarciowego
wystepujacego na obszarze instalacji maszyny.

Nominalny prad wejSciowy (“In”) takiego wylacznika
magnetyczno—termicznego musi by¢ roéwny warto$ci FLA oraz
krzywej zadziatania typu D.

5) Maksymalna warto$¢ oporu pozornego sieci = 0.274 ohm.

6) Element grzejny obudowy powinien by¢ podtaczony do
zasilania co najmniej na 24 godziny przed uruchomieniem
urzadzenia.

Kolejne kontrole

Upewnié sig, czy maszyna i urzadzenia pomocnicze zostaly
uziemione i czy sg chronione przed zwarciem i/lub przecigzeniami.

A Po podiaczeniu jednostki i zamknigciu wytacznika giéwnego
przed maszyna (wlaczajac w ten sposéb zasilanie maszyny), napigcie

w obwodzie elektrycznym osiaga wartoSci niebezpieczne.
Maksymalna ostrozno$¢!!

3.5.2 Alarm ogélny

Wszystkie chillery posiadaja sygnalizacje¢ alarmu maszyny (patrz
schemat elektryczny), ktéra tworzy wolny styk zwrotniczy
wstawiony do skrzynki zaciskowej: pozwala to na przylaczenie
centralnego alarmu zewnetrznego, dZwigkowego, wizualnego lub
podtaczonego do np. PLC.

3.5.3 Zdalny wylacznik ON/OFF

Wszystkie chillery maja mozliwo§¢ zastosowania zdalnego
sterowania uruchamianiem i zatrzymaniem.

Podtaczenie oddalonego przetacznika ON-OFF widoczne jest na
schemacie elektrycznym.

3.54 Kierunek obrotéw silnikéw

Po wlaczeniu urzadzenia mozna sprawdzi¢ kierunek obrotéw
silnika. Sprawdzenia dokonuje si¢ na wentylatorze poprzez
poréwnanie kierunku obrotu ze strzatka nadrukowana na
wentylatorze.

W przeciwnym wypadku nalezy natychmiast odwrdcié¢ dwie fazy na
linii zasilajace;.
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4

Sterowanie

4.1 Panel sterowania
PO P1 P4
) Ekran
PO @ Wytacznik sekcyjny.
Wyswietla alarmy na wyswietlaczu, wytacza brzgczyk i
r1 | [%] .
anuluje alarmy.
P2 Przywotuje menu wyboru grupy parametrow.
P3 Anuluje czynno$¢.
P4 Przesuwa kursor lub zwigksza warto§¢ parametru.
Przesuwa kursor z jednego parametru na inny lub
L 4 .
L potwierdza parametr.
P6 Przesuwa kursor lub zmniejsza warto$¢ parametru.
LED ZAPALONA MIGAJACA
P1 Obecnos¢ alarmu. -
Urzadzenie Urzadzeple wlaczone przez
P2 Ay nadzorujacego lub wejscie
wlaczone. N
cyfrowe.

4.2 Rozruch

. A ELEMENT GRZEJNY OBUDOWY POWINIEN BYC
WLOZONY NA 24 GODZINY PRZED URUCHOMIENIEM

URZADZENIA.

e Wiaczy¢ napigcie maszyny przestawiajac w pozycje On

odlacznik gtéwny QS [PO].

¢ Ustawi¢ chlodziarke na ON tak, jak to pokazano na rysunku.

e Ustawié na sterowniku zadang temperature.

MO
Inlet water 00.08C
Outlet water 00.08C

U1 OFF CH
gy
p-USER  ~§

c-manufactory
h-Summer/winter

m-on-off unit

<« [t

Unit 01 status M1
OFF
- Press ENTER to -

- switch on -

<« [t}

=] =

4.3 Zatrzymanie

Gdy praca chtodziarki nie jest juz potrzebna, ustawi¢ na OFF tak, jak
na rysunku.
Nie przestawia¢ na off odlacznika gtéwnego QS [PO] tak, by
zapewni¢ zasilanie ewentualnych grzatek przeciwzamarzaniowych
W agregacie.

MO
Inlet water 00.08C
Outlet water 00.08C
U1 ON CH

g

p-USER ~y
c-manufactory
h-Summer/winter

m-on-off unit

<« [t}

Unit 01 status M1

ON

- Press ENTER to -

- switch off -

<« [t}
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4.4 Definicja parametréw 4.5 Zarzadzanie alarmami
Informacje ogélne KOD Opis Reset
Istnieja dwa poziomy ochrony dla parametréw: 011 | Powazny alarm Recznie
a) Bezposredni (D): z natychmiastowym dostgpem; 012 | Alarm monitora fazy Recznie
b) User (U): z dostgpem na hasto "uzytkownika”; 031 | Alarm przeciw zamarzaniu Recznie
001 Jednostka 1 Offline Automatycznie
4.4.1 Parametry Set point (Bezposredni) 002 | Jednostka 2 Offline Automatycznie
PARAMETR Maska Master / Slave Default 020 | Sprezarka termiczna Recznie
Setpoint lato S1 M/S 12.0 015 Presostat r6znicowy oleju Recznie
032 Niski dyferencjat ci$nieri Recznie
017 Presostat niskiego cis$nienia Recznie
442 Parametry maszyny (User) 016 Presostat wysokiego ci$nienia Recznie
PARAMETR Maska Master / Slave Default 034 Niskie ci$nienie przetwornika Recznie
Podanie hasta. PO M/s 1234 033 Wysokie ci$nienie przetwornika Recznie
Minimalny limit setpoint — lato. P1 M/S 7.0 021 Wentylator termiczny 1 Recznie
Maksymalny limit setpoint—lato. P1 M 17.0 022 Wentylator termiczny 2 Recznie
Wybra¢ sonde regulacyjna. P3 M Wilot 035 | Wysoka temperatura na doprowadzeniu Recznie
Typ regulacji z sonda wejsciowa parownika. P4 M proporcjonalne 053 Konserwacja sprezarki Recznie
Regulacja na wyjsciu — wymuszone wylaczenie letnie. P5 M 5.0 060 Zepsuta sonda B1 Automatycznie
Pasmo regulacji. P6 M 3.0 061 |Zepsuta sonda B2 Automatycznie
Wiaczenie zdalne On—Off. Pa M/S N 062 | Zepsuta sonda B3 Automatycznie
Rodzaj On. Off zdalne przez master. Pa M urzadzenie wi.—-wyl. 063 Zepsuta sonda B4 Automatycznie
Wtaczenie On—Off przez nadzorujacego. Pl M/S N 064 | Zepsuta sonda B5 Automatycznie
Logika przekaznika alarmowego. Pl M/S N.A. 065 Zepsuta sonda B6 Automatycznie
Wiaczenie maski jezyka w momencie uruchomienia. Pc M/S S 066 | Zepsuta sonda B7 Automatycznie
Numer identyfikacyjny karty dla sieci nadzoru. Pj M/S 1 067 Zepsuta sonda B8 Automatycznie
Predkosé komunikacji karty dla sieci nadzoru. Pj M/S 19200 041 Zepsuta plyta zegara 32KB Recznie
Wybér szeregowej sieci komunikacji. Pj M/S modbus
Wyb6r typu jednostki miary. Pm M standard 4.6 Ponowne uruchomienie automatyczne
Podanie nowego hasta. Pk M/S -

W razie braku zasilania elektrycznego po jego przywrdceniu chiller
zachowuje stan On lub Off.
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4.7 Kontrola parametréw

U:l AL21
Condensator fan

U:1l AL16
High pressure

v

MO
Inlet water 00.08C

Ay

(45) n.1 overload alarm Outlet water 00.08C
(pressostat) U1 ON CH
@ e 2-MAINTENANCE <
+ i-Input/output
k-clock
U:1l ALO0 .
No alarms s-Setpoint +
detected
p-USER  ~§
c-manufactory
fosert PO vy Unit 01 status M1
) user [ h-Summer/winter oN
password m-on-off unit 4E)—/\—> ~ Press ENTER o -
0000 - switch off -
A
h-Sammer/winter
Insert PO m-on-off unit
o user [ - q-history
< »
password u-UNIT CHANGE ~§
§0000
fg
TInsert PO CODE: FLSTDmMSDE 10 Actual setpoint SO Unit address: 1 M3 Hour counter A0
- user > 4 Version: 21 > 4 > 4 >
N password Date:  13/12/2005 00.08C Switch to Pump evap. 000000
1234 Language: ENGLISH unit: 0 Pumo cond. 000000
A
{ \&
Summer temperat. P1 gzjgclg:l& CC(IZIC . » < Summer S Unit address: 1 M3 Hour counter ~ Al
o setpoint limits . o Setpoint  00.08C [ - -~
Nl Low  00.08C 7| pigoutpossi Winter ” Switch to N Compressor 000000 »
High  00.08C AAAAAAAAAAAAA Setpoint  ---- unit: 50
A
Regulat.temperat. P3 ¢ ¢ Regulat.temperat. P3 Analog inputs 12 Summer S1 Unit address: 1 M3 Alarms history - A2
. > - ‘ Setpoint ~ §00.08C [ P AL000 00:00 00/00/00 [
Tyoe  §INLET > Tyoe  INLET T Bt 0000Bar = Winter = Switch to 77 11n 000.0 TOU 000.0 »
P B2: R Setpoint  ---- unit: 52 HP 000.0 LP 000.0
hal
Regulat.temperat. P3 Inlet regulation P4 Analog inputs 13 Summer s1 Insert A3
P [ P [ Setpoint  §07.08C - - maintenance ~
Tyoe  §OUTLET N Type PROP g TN B3 o 000.08C e < Winter > Q| password »
Integration t.--s B - Setpoint  ---- 0000
y A [«
A
« y )
SENZA CODICE < <
» ) P
> | ‘

)
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5 Konserwacja

a) Maszyna jest zaprojektowana i skonstruowana do pracy ciaglej;
trwalo$¢ jej komponentow jest zatem bezposrednio zwigzana z
konserwacja jakiej sa poddawane.

b) W przypadku zapotrzebowania na serwis lub czgsci zamienne
zidentyfikowa¢ maszyne (model i numer seryjny), odczytujac

5.2  Konserwacja prewencyjna

Aby zapewni¢ dlugotrwala i maksymalna wydajno$¢ chtodziarki
nalezy kontrolowac:

a) @ co 4 miesiace — czyszczenie zeberek kondensatora i
sprawdzenie, czy pobdr energii elektrycznej przez spregzarke
miesci si¢ w granicach podanych na tabliczce znamionowej;

5.4 Demontaz @

Ptyn chlodniczy i olej do smarowania zawarte w obwodzie nalezy
usuwaé zgodnie z obowiazujacymi lokalnymi normami z zakresu
ochrony Srodowiska.

Odzysk chtodziwa cieklego nastepuje przed utylizacja korcowa
urzadzenia (WE 842/2006 art.4.4).

dane z tabliczki identyfikacyjnej na zewnatrz jednostki. s RECYCKLING

¢) Obwody zawierajace 6 kg lub wigcej chtodziwa ciektego musza b) @ cod 3 lata — instalacja zestawu do konserwacji 3-letniej B© .
by¢ sprawdzane pod katem wyciekéw przynajmniej raz w roku. Dost " Af 8.6): DEMONTAZ
Obwody zawierajace 30 kg lub wigcej chlodziwa cieklego ostgpne sa (patrz parag.r 6): . konstrukcja stal/zywice epoksydowo—poliestrowe
musza byé_sp_r awdzane pod katem wyciek6w przynajmniej raz a) zestaw kons,arwacy‘]ny 3-letni; rury/kolektory miedZ/aluminium/stal weglowa
na sze$¢ miesigcy (WE842/2006 art. 3.2.a, 3.2.b). b) zestaw SErwisowy: izolacja rur guma nitrylowa (NBR)

d) W przypadku maszyn zawierajacych 3 kg lub wigcej chtodziwa 1. zestaw sprezarka; sprezarka stal/micdZ/aluminium/ole:
cieklego operator zobowigzany jest do prowadzenia rejestru 2. zestaw wentylator; . pre — — J
zawierajacego nastepujace dane: ilo$¢ i typ chtodziwa, ilos¢ 3. ’Zestaw’z?woru. ekspansyjnego; kondensator stal/n.uf?dz/ aluminium
ewentualnego chlodziwa dodanego i odzyskanego w trakcie c) luZne czesci zamienne. wentylator aluminium
konserwacji, naprawy i utylizacji koicowej (WE842/2006 art. czynnik chtodniczy R407C (H, F, C)

}31:6). Przyktadowy rejestr mozna pobraé ze strony: www.dh— 5.3  Czynnik chlodniczy @ zawory mosiadz/miedZ
iross.com. -

Ladunek: ewentualne szkody spowodowane nieprawidlowym kable elektryczne miedZ/PCV

5.1 Uwagi ogélne fadunkiem, wykonanym przez nieupowazniony personel, nie beda
uwzglednione przez gwarancje.

A Przed przystapieniem do konserwacji urzadzenia sprawdzic, ¥ Ptyn chtodniczy R407C przy normalnej temperaturze i ci$n—

czy chtodziarka nie jest podtaczona do sieci. ieniu jest gazem bezbarwnym nalezacym do SAFETY GROUP Al
—EN378 (ciecz grupy 2 wedlug dyrektywy PED 97/23/EC);

[ Zawsze stosowaé oryginalne czesci zamienne producenta: pod GWP (Global Warming Potential) = 1652,5.

grozba zwolnienie producenta z wszelkiej odpowiedzialnosSci za

nieprawidlowe funkcjonowanie maszyny.

¥ W przypadku wycieku czynnika chtodniczego skontaktowaé

si¢ z upowaznionym fachowcem.

[ Zaworu Schradera mozna uzywaé tylko w przypadku

nieprawidlowego funkcjonowania maszyny: w przeciwnym przy—

padku szkody spowodowane nieprawidtowym fadunkiem czynnika

chlodniczego nie bedg uwzglednione przez gwarancje.

L] .
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6 Wyszukiwanie usterek

TEMPERATURA WODY NA
WYJSCIU JEST WYZSZA OD
WARTOSCI USTAWIONEJ

NATEZENIE
PRZEPLYWU WODY
ZA DUZE, WYSOKIE

SPREZARKA
ZATRZYMUIJE SIE PO
ZADZIALANIU
PRESOSTATU
WYSOKIEGO CISNIENIA

PRESOSTAT
ZEPSUTY LUB
ROZKALIBROWANY

SPREZARKA ZATRZYMUIE SIE

PO ZADZIALANIU
PRESOSTATU NISKIEGO
CISNIENIA

PRESOSTAT
ZEPSUTY LUB
ROZKALIBROWANY

— > PRZYCZYNA

—>»(ROZWIAZANIE )

ZASYSANIE
SPREZARKI,

LINIA PLYNU
OSZRONIONE

SPREZARKA
DZIALA
DLUGO

I HALASLIWIE

OBCIAZENIE
TERMICZNE
TAK NIE TAK TAK
INIE
A 4 Y v
/ ZMNIEJSZYC \
NATEZENIE WYMIENIC
PRZEPLYWU PRESOSTAT
CHLODZONEJ CIECZY
\ 4 Y
WYSOKA ZABRUDZONE
TEMPERATURA NIE 3 ZEBERKA NIE >
OTOCZENIA KONDENSATORA
TAK TAK

TEMPERATURE OTOCZENL

\ 4
/ PRZYWROCIC \
DO WARTOSCI PONIZEJ
ZADEKLAROWANE]J
GRANICY

\ 4
/ 0CzyYSCIC \
ZEBERKA

FILTR NIE NIEWYSTAR_CZA— NIE ZBYT NISKA NIE ZBIORNIK NIE ZAWOR KOMPONENTY
CHEODZACY ——»| JACENATEZENIE ——)| TEMPERATURA |[—— Y| TERMOSTATYCZNY TERMOSTATYCZNY SPREZARKI
ZATKANY PRZEPLYWU WODY NA WEISCIU PUSTY ROZKALIBROWANY ZNISZCZONE
WODY
TAK TAK TAK NIE TAK
TAK TAK INIE
\ 4 \ 4
A 4 ) . A 4 A 4 A4
ZWIEKSZYC NATEZENIE
WYMIENIC PRZEPLYWU WYMIENIC PONOWNIE NAPRAWIC LUB
FILTR CHLODZONEJ ZAWOR SKALIBROWAC WYMIENIC
CIECZY ZAWOR SPREZARKE
\ 4
\ 4
WENTYLATOR WYCIEKI W
POWIERZCHNIA FILTR
OBRACA SIE W
KONDENSATORA TME o E OBWODZIE, NIE | curopzacy
ZAKRYTA e PRZECIWNYM PUSTA ZATKANY
KIERUNKU INSTALACIA
TAK
TAK TAK TAK
4 \ 4
4 SPRAWDZIC v
WYSTEPOWANIE /—\

v
ZWOLNIC
POWIERZCHNIE
CZOLOWA
KONDENSATORA KONDENSATORA

FAZY

Nl

A
WYELIMINOWAC JE,
NAPELNIC OBWOD

FILTR

ENERGOEKONOM spol. s r.o0., Wolkerova 433, CZ-250 82 Uvaly, Czech Republic, Tel.: +420 281 981 055, info@energoekonom.cz, www.energoekonom.cz



7 Legenda

Symbol Znaczenie Symbol Znaczenie Symbol Znaczenie
Wersja z kondensowaniem za pomoca powietrza _ ..
A (wentylatory osiowe) Limit przyrzadu Kurek
ﬁ Ciezar Dg Alarm ogélny Zawor bezpieczenstwa wlot
g Amb Temperatura otoczenia @ MC1-2 | Sprezarka @ EH1-2 | Element grzejny obudowy

EYX

Podczas transportu & magazynowania

Kondensator czynnika chtodniczego

DP1

Presostat réznicowy wody

wd

Po instalacji

Elektrowentylator

(45) B3

Sonda temperatury oleju w sprezarce 1

Wskaznik §wietlny przepaywu

(46) B6

Sonda temperatury oleju w sprezarce 2

Filtr czynnika chtodniczego

(49 Bs

Sonda temperatury wody na wyjsciu 2

CC:I Wejscie wody
CI:(> Ujscie wody
x Potaczenia

=

Poziom ci$nienia akustycznego (w odlegtosci 10 metr w
wolnym polu (wedlug normy ISO 3746)

g H30

Temperatura wody

g Min

Temperatura minimalna

gMax

Temperatura maksymalna

% gly

% glikol

Max

Maksymalne ci$nienie robocze po stronie wody

Wartosci kalibracji

FL.A. Full Load Ampere
(@) Przekréj minimalny kabla z homologacja do podtaczen
elektrycznych
1P Stopieri ochrony
4 Wejscie zasilania elektrycznego
A A A | Wylot powietrza kondensacyjnego
A A A | Wlot powietrza kondensacyjnego
% Potozenie otworéw montazowych
° Pozycja otworéw dla przewodu podtaczeniowego

®
@
ZawOr rozprezny A3 Wyswietlacz lokalny
Parownik Ad4/AS Sterownik fazy 1/2
Zawor spustu wody A6/A7 Poziom oleju
@ Manometr na wlocie czynnika chgodniczego L1/12 Poziom oleju
@ Manometr na doprowadzeniu czynnika chaodniczego QS Gtéwny wytacznik sekcyjny
@ B1 Sonda temperatury wody na wejsciu QF1-6 Wyalcznik automatyczny wentylatorow
@ B2 Sonda temperatury wody na wyjsciu 1 QF7 Automatyczny wytacznik transformatora
@ Al Sterowanie elektroniczne QF8 Automatyczny wytacznik uktadéw pomocniczych
@ A2 Control electrénico TC1 Transformator urzadzen pomocniczych
@ HP1-2 | Presostat wysokiego ci$nienia FU1-2 Bezpieczniki sprezarki
LP1-2 | Presostat niskiego ci$nienia FU3-4 Bezpiecznik urztdzer pomocniczych
@ Zawor Schradera F1-4 Sprezarka termiczna
@ %xi; %12 Elektrozawor KA1 Przekaznik allarmu HP1
@ Kurek KA10 Przekaznik allarmu HP2
@ P1 Wysokie ci$nienie przetwornik 1 KA2 Przekaznik alarmu ogdlnego obwdd 1
P3 Wysokie cisnienie przetwornik 2 KA20 Przekaznik alarmu ogdlnego obwaéd 2

ciag dalszy
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Symbol Znaczenie
KA3 Przekaznik alarmu poziomu oleju 1
KA30 Przekaznik alarmu poziomu oleju 2
KM1-6 | Licznik sprezarki
KM7-12 | Licznik wentylatora
EVil Elektrowentylator Szafa Elektryczna
TF1 Termostat elektrowentylatora Szafa Elektryczna
YV3-10 | Elektrozawdr etapowy sprezarki
PI1-2 Ostona zintegrowana sprezarki
J1-18 Gniazdo karty
X1-8 Skrzynki zaciskowe
UD Wyjscia cyfrowe
1D Wejscia cyfrowe
Al Wejscia analogowe
RO Odlegty przetacznik ON/OFF
NA Brak alarmu
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v

1 Bezpecnost

Vyznam prirucky

e Tuto prirucku byste méli uchovat po celou dobu Zivotnosti stroje.

e Pred jakymkoli zdkrokem na jednotce si piirucku pozorné
prectéte.

¢ Ptiru¢ka mize byt zménéna: aktualizované informace najdete ve
verzi, kterou je stroj vybaven.

Vystrazné signaly

Prikaz, ktery brani vzniku nebezpecné situace pro osoby.

Prikaz, kterym brani poSkozeni piistroje.

Nutnd pfitomnost zkuSeného a autorizovaného technika.

SY P

Jsou uvedeny symboly, jejichz vyznam je v Cdsti 7.

B

Bezpecnostni pokyny

A Kazdy stroj je vybaven elektrickym dsekovym vypinacem,
kterym je mozZné bezpecné zasdhnout. Toto zafizeni se musi vzdy
pouZzivat k odstranéni nebezpeci béhem ddrzby.

A Pfirucka je urCena konecnému uZivateli pouze pro postupy
proveditelné na uzavienych panelech: postupy, které vyzaduji jejich
otevieni pomoci ndstroji smé&ji provadét pouze odborné vyskoleni
pracovnici.

[’ Nepiekracujte limity projektu uvedené na typovém stitku.

A ¥ Utivatel nesm{ piipustit zatiZen{ odligné od vnitiniho sta—
tického tlaku. JestliZe hrozi nebezpeci seismické ¢innosti, musi byt
stroj vhodné chrdnén.

Pouzivejte stroj vyhradné k profesiondlnimu pouZiti a k tucelu, ke
kterému byl zkonstruovan.

Ukolem uZivatele je zhodnotit viechny aspekty aplikace, ve které je
pfistroj instalovan, dodrzovat vSechny prumyslové bezpecnostni
normy tykajici se stroje a uvedené v piirucce k pouZiti a v kazdé
dokumentaci pfiloZené ke stroji.

Vyrobce neodpovidd za poruSeni nebo vyménu jakéhokoli dilu
neautorizovanymi pracovniky a/nebo nevhodné pouZiti stroje a tyto
postupy maji za ndsledek propadnuti zaruky.

Vyrobce odmitd jakoukoli nynéjsii budouci odpovédnost za zranéni
osob, Skody na vécech a poSkozeni stroje, ke kterym doSlo
nedbalosti obsluhy, nedodrzovdnim vsech pokynd uvedenych v této
piirucce, anedodrzovanim platnych norem tykajicich se bezpecnosti
zafizeni.

Vyrobce neptejimad odpovédnost za piipadné skody zpiisobené
poskozenim a/nebo dpravami obalu.

Odpovédnosti uzivatele je ovéfit, zda jsou specifikace dodané pro
zvoleny stroj nebo jeho dily anebo volitelné vybaveni Gplné k tcelu
spravného nebo rozumné predvidatelného pouZzivani daného stroje
nebo jeho dild.

UPOZORNENI: Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu tdaji
uvedenych v této piirucce bez predchoziho upozornéni.
Doporucujeme, abyste pfi prdaci méli tuto piirucku uloZenou u
jednotky, a mohli do ni kdykoli nahlédnout.

Zbytkova nebezpedi:
Instalaci, spusténi, vypnuti a ddrbu stroje je povoleno provadét
pouze v souladu s ddaji uvedenymi v technické dokumentaci

vyrobku a vZdy tak, aby nedoslo ke vzniku nebezpecné situace.

Nebezpeci, kterd nebylo moné odstranit ve fzi projektu, jsou

uvedena v ndsledujici tabulce.

dotyény zbytkové P bezpe¢nostni
v podminky -
dil nebezpeci upozornéni
S P zabratite kontaktu,
baterie vymény | mald feznd e
o kontakt pouZivejte
tepla poranéni I R
ochranné rukavice
- e do mfizky
zasunovani ilitort
miizka Spicatych predmetg | Yent Aoy
e . . ooy o nezasunujte zZadné
ventildtoru a drazy miizkou pfi tedmty. na mifzk
ventildtor zapnutém predmety, na mizty
o nepoklddejte zddné
ventildtoru M M
predméty
ymtrek zabratite kontaktu,
Jednotky: P ) e
popaleniny kontakt pouZivejte

kompresor a
vytlaénd trubka

ochranné rukavice

zdvada izolace

elektrickd ochrana

v:;;rsﬁc . otrava, zasaeni | napdjecich kabelt odpovidajici vedeni
Jkovovéy(iﬂ a elektr. pred elektrickou napdjeni. Maximalni
elektrické y proudem, vdné | deskou jednotky. peclivost pii
kabel popéleniny Kovové dily pod uzemfiovani
y nap&tim kovovych dila.

vnéjsi &dst podr z ditvodu Edst kabelt a systém
e o A4 zkratu nebo piehfati | .5\, P
Jednotky: otrava, vané P P jisténi napdjeciho

5na okol aleni napdjeciho vedeni deni v souladu s
z6na okolo popéleniny pied elekirickou vedeni v souladu s
jednotky platnymi normami

deskou jednotky
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(v?esky

Hyperchill (ICE460-760) 1 2

2 Uvod

Chladi¢e vody jsou monoblokové jednotky k vyrobé vody
ochlazené v uzavieném okruhu, vhodné k venkovni instalaci.
Motory kompresoru a ventildtor jsou vybaveny tepelnou ochranou,
kterd je chrani ptfed pfipadnym ptehfatim.

2.1 Preprava

Zabalend jednotka musi zstat:

a) ve svislé poloze;

b) chranéna pted povétrnostnimi vlivy;
¢) chrdnéna pred ndrazy.

2.2 Manipulace

Pouzijte pruzinové vyrovndvaci zafizeni, aby nedoslo k Zddnym
ndrazdm (viz ¢ast 8.2).

2.3 Kontrola

a) V tovarné jsou vSechny jednotky sestaveny, vybaveny kabely,
naplnény chladivem a olejem a prezkouseny;

b) po prijeti stroje zkontrolujte jeho stav: vSechna piipadnd
poskozeni ihned nahlaste dopraveci;

¢) jednotku vybalte co nejbliZe instalaénimu mistu.
2.4  Uskladnéni

a) Zabalenou jednotku skladujte na Cistém misté chranéném pred
vlhkosti a nepfiznivym pocasim.

b) Nepfretézujte jednotky;

¢) Dbejte pokynl uvedenych na obalu.

3 Instalace

¥ Ke spravnému uplatnéni zdruéni lhiity dodrZujte pokyny ve
zpravé o spusténi, vypliite ji a vrat’te prodejci.

[’ K optimdlni instalaci dodrzujte pokyny uvedené v &stech 8.1
a8.5.

A Chladici kapaliny
Chladici kapaliny mus{ byt slucitelné s pouZitymi materidly.

Priklady pouzitych kapalin jsou voda nebo smési vody a etylen
glykolu nebo propylen glykolu.

Chladici kapaliny nesmi byt hoflavé.

Jestlize chladici kapaliny obsahuji nebezpetné litky (jako napf.
etylen glykolu/ propylen glykolu), musi se piipadnd vytekld
kapalina ze z6ny ztrity odstranit, protoZe je Skodliva pro Zivotni
prostiedi. V piipadé vypusténi hydraulického okruhu se fidte
platnymi normami a nevypoustéjte obsah do okolniho prostiedi.

3.1 Provozni prostor

K zajisténi volného prichodu vzduchu ak ddrzbé jednotky je nutné,
aby byl kolem chladi¢e minimdlni volny prostor (viz ¢dst 8.3).

U modelt s vertikdlnim vylu¢ovdnim kondenzacniho vzduchu
ponechte nad suSi¢em prostor 2 metry.

3.2 Instalaéni zaklad

Stroj musi byt umistén na rovnou plochu, kterd unese jeho vdhu.
Informace o rozloZenivédhy najdete v ¢asti 8.4 — Umisténi podpér
a zatéZe.

3.3 Verze

Vzduchova verze (A)

Chladici vzduch nesmi recirkulovat. Nezakryvejte vétraci otvory.
Pro provedeni axidlni ventildtory doporucujeme provedeni
kanalizace na pouzity vzduch.

3.4 Hydraulicky okruh

34.1 Kontroly a pripojeni

¥ Pred piipojenim chladi¢e a napln&ni okruhu zkontrolujte, zda
je potrubi Cisté. Neni—li tomu tak, faddn€ ho vymyjte.

¥ Pokud jde o uzavieny hydraulicky okruh, doporuujeme
instalovat pojistny ventil ocejchovany na 6 bar.

¥ Doporucujeme vzdy instalovat na potrubi vstupu a vystupu
vody sitkové filtry.

[F V piipadé, 7e se hydraulicky okruh uzavird automatickymi
ventily, chraiite cerpadlo systémy proti nebezpecnému vodnimu

razu.

Predbéné kontroly

1) Zkontrolujte, zda jsou pifipadné uzaviraci ventily v
hydraulickém okruhu oteviené.

2) Jestlize je hydraulicky okruh uzavfeny, zkontrolujte, zda byla
instalovand expanzni nddoba odpovidajici kapacity. Viz ¢ast
343.

Pripojeni

1) Chladi¢ vody pfipojte k potrubi vstupu a vystupu s pouZitim
piislusnych pfipojek umisténych v bo¢ni ¢asti jednotky.
Doporucujeme pouZiti pruznych spoji k odstranéni tuhosti
systému.

2) Napliite hydraulicky okruh pomoci pfislusné plnici ptipojky
umisténé v zadni ¢4sti chladice.

3) Doporucujeme vybavit potrubi vstupu a vystupu kohoutem, aby
bylo moZné vytadit stroj z okruhu v v pfipadé€ udrby.

4) Pracuje-li chladi¢ s otevienou vanou, musi se cerpadlo
instalovat do sdni vany a do vystupu do chladice.

Nasledné kontroly

1) Zkontrolujte, zda je okruh zcela naplnény vodou a sprdvné
odvzdu$nény.

2) Hydraulicky okruh musi byt stdle naplnén. K zajisténi tohoto
pozadavku muzZete provddét pravidelnou kontrolu adopliiovéani.

3) Zkontrolujte, zda teplota upravované vody neklesd pod 5 °C a
teplota prostfedi, ve které pracuje hydraulicky okruh, neklesd
pod 5 °C.

V opacném piipadé pfidejte do vody vhodné mnostvi glykolu
podle pokyni v &ésti 3.4.2.

4) Zkontrolujte spravnou ¢innost ¢erpadla pomoci manometru
(odecitat hodnoty P1 a PO) a meznich hodnot tlaku (Pmax a
Pmin) uvedenych na datovém Stitku cerpadla.

P1 = tlak s ¢erpadlem zapnutym

PO = tlak s ¢erpadlem vypnutym

Pmin < (P1-P0) < Pmax

Pak zkontrolujte, zda piikon Cerpadla je v rdmci hodnot
uvedenych na Stitku.
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3.4.2 Voda a etylen glykolu

Jestlize je chladi¢ instalovdn venku, nebo v nevyhfivaném

uzavieném prostoru, je mozné, Ze v pfipadech zastaveni systému za

nejchladnéjsich obdobi v roce voda uvniti okruhu zamrzne.

Tomuto jevu zabrdnite takto:

a) vybavte chladi¢ vhodnymi ochranami proti mrazu, které dodava
vyrobce jako volitelné vybaveni;

b) v pfipadé dlouhodobé odstivky systém vypuste pfisluSnym
vypoustécim ventilem;

c) pridejte vhodné mnoZstvi pfipravku proti zamrznuti vody v
okruhu (viz tabulka).

Nékdy je teplota vody na vystupu takovd, Ze vyZaduje smichdni s

etylen glykolem v niZe uvedenych procentech, aby se netvofil led.

Teplota vody na Etylen glykolu Teplota
vystupu [°C] (% vol.) prostiedi
4 5 =2
2 10 =5
0 15 -7
-2 20 -10
—4 25 -12
- 30 -15

3.4.3 Expanzni nddoba

Aby nemohlo dochdzet ke zvétSovani nebo zmenSovani objemu
kapaliny v didsledku zna¢né zmény jeji teploty, které by mohlo
poskodit stroj nebo okruh, doporucujeme instalovat expanzni
nddobu vhodného objemu.

Expanzni nddoba se instaluje do nasdvani Cerpadla hydraulického
okruhu.

Pro vypocet objemu expanzni nddoby do zavieného okruhu muiete
pouZit ndsledujici vzorec:

V=2 x Vtot X (Pt min — P t max)

kde

Vtot= celkovy objem okruhu (v litrech)

P t min/max = specifickd vaha pfi minimdlni/maximdlni dosaZitelné
teploté vody[kg/dm3].

Hodnoty specifické vahy v zdvislosti na teploté a procentnim podilu
glykolu jsou uvedeny v tabulce.

Teplota (°C)

%
glykolu

0% 1.0024 | 1.0008 | 0.9988 | 0.9964 | 0.9936 | 0.9905 | 0.9869
10% 1.0177 | 1.0155 | 1.0130 | 1.0101 | 1.0067 | 1.0030 | 0.9989
20% 1.0330 | 1.0303 | 1.0272 | 1.0237 | 1.0199 | 1.0156 | 1.0110
30% 1.0483 | 1.0450 | 1.0414 | 1.0374 | 1.0330 | 1.0282 | 1.0230

-10 0 10 20 30 40 50

3.5  Elektricky okruh
3.5.1 Kontroly a pripojeni

A Pfed kazdym postupem provddénym na elektrickych dilech se

presvédcte, zda nejsou pod napétim.

Vsechna pripojeni k siti musi byt v souladu s platnymi predpisy v

misté instalace.

Uvodni kontroly

1) Napétia frekvence sit€¢ musi odpovidat hodnotdm vytist€énym na
typovém Stitku s udaji chladice. Napdjeci napéti nesmi byt ani
na kritké obdobi mimo toleranci uvedenou na elektrickém
schématu, které se s vyjimkou rtiznych indikaci rovna+/— 10%
pro napéti; +/— 1% pro frekvenci.

2) Napéti musi byt symetrické (efektivni hodnoty napéti a
fazovych dhli mezi po sobé ndsledujicimi vzdjemné se
rovnajicimi fazemi). Maximdlni pfipustnd nerovnovdha mezi
napétim se rovnd 2%.

Piipojeni

1) Elektrické napdjeni chladicl se provadi kabelem se 4 vodici, 3
pély + uzemnéni, bez nulového vodice. Prifez viz ¢ast 8.1.

2) Protdhnéte kabel kabelovou svorkou umisténou na boc¢nim
sloupku stroje a pfipojte faze ke svorkdm tsekového vypinace
(QS), uzemnéni se pripoji k piislusné uzemnovaci svorce (PE).

3) Na zacdtku napdjeciho kabelu zajistéte ochranu proti pfimym
kontaktiim rovnajici se alespoii IP2Xo IPXXB.

4) Na napdjecim elektrickém vedeni chladice instalujte
automaticky vypina¢ s diferencidlem 0,3 A, s maximdlnim
vykonem uvedenym v piislusném elektrickém schématu, s
vypinacim vykonem odpovidajicim zkratovému proudu v
instalacni z6né€ stroje.

Jmenovity proud “In” tohoto magnetotermického spinace se
musi rovnat FLA a vypinaci kfivce typu D.

5) Maximdlni hodnota impedance sit€ = 0,274 ohmau.

6) Napdjenik topeni vany klikové skiiné prived'te alespori 24 hodin
pred spusténim stroje.

Nasledné kontroly

Ovéite si, Ze stroj i pomocnd zafizeni byly uzemnény a jsou chranény

proti zkratim a/nebo pretiZzenim.

A Po ptipojeni jednotky a zapnuti hlavniho vypinace na ptivodu
proudu ke stroji (tedy privedenim napéti do stroje), dosdhne napéti
v elektrickém okruhu nebezpecnych hodnot. Dodrzujte maximalni
opatrnost!

3.5.2 Obecné poplachy

Vsechny chladice jsou vybaveny signalizaci poplachu stroje (viz
elektrické schéma), ktery je tvofen volnym pfepinacim kontaktem
umisténym na svorkovnici: tim je umoZnéno spusténi centrdlniho
vnéjsiho poplachu, zvukového, vizudlniho poplachu nebo zapojeni
do logického okruhu napft.: dstfedny PLC.

3.5.3 Dalkové ZAP/VYP

VSechny chladice maji moznost ddlkového ovlddani spusténi i
zastaveni.

Pri pfipojovdni kontaktu ddlkového ZAP/VYP viz elektrické
schéma.

3.5.4 Smér otaceni motoru

Po spusténi jednotky je mozné zkontrolovat smér otaceni motoru,
kontrola se provadi na ventildtorech, a to ovéfenim, zda smér otdceni
odpovidd sméru ozna¢enému na nich vytisténou Sipkou.

V opacném piipadé okamzit¢ mezi sebou vymeéiite dvé faze na
napdjecim vedeni.

(v?esky
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Spusténi 4.3 Zastaveni

4 Ovladani 4.2

. A NAPAJENI K TOPENI VANY KLIKOVE SKRINE
MUSI BYT PRIPOJENO ALESPON 24 HODIN PRED

Chcete-li provoz chladice ukoncit, nastavte ho do polohy OFF jako
na obrdzku.

4.1 Ovladaci panel )
Usekovy vypina¢ QS [PO] neddvejte do polohy Off, abyste zajistili

’0 SPUSTENIM STROJE. napdjeni piipadnych topnych &lanki proti mrazu, kterymi je chladi&
P1 P4  Pfived'te napéti ke stroji uvedenim dsekového vypinace QS [PO] vybaven.
do polohy On.
e Zapnéte chladi¢ ON jako na obrdzku.
O Obrazovka ¢ Na ovlddacim zaffzeni nastavte poZadovanou teplotu.
- . P MO MO
PO @ Usekovy vypinac. Inlet water 00.08C Inlet water 00.08C
. . - “ilL P 2 Outlet water 00.08C
Zobrazi na displeji poplachy, vypne bzuddk, jestlize je Outlet water 00.08C
Pl @ aktivni a resetuje poplachy. U1 OFF CH ULON CH
P2 Umozni pfistup k nabidce volby skupiny parametru.
Ry g
P3 Zrusi postup.
P4 + Premisti kurzor a zvysi hodnotu parametru. p-USER ~¥ l p-USER ¥ l
Y P c-manufactory c-manufactory
Premisti kurzor z jednoho parametru na druhy, nebo h-Summer/winter h-Summer/winter
Ps potvrdi parametr. m-on-off unit m-on-off unit
P6 12 Premisti kurzor a sniZi hodnotu parametru.
i
LED SVITI BLIKA
P1 Poplach. - Unit 01 status - M1 Unit 01 status M1
@ oplac OFF ON
B . Stroj vypnuty Supervizorem nebo - Press ENTER to - - Press ENTER to -
P2 s Zapnuty stroj. digitalni vstup. - switch on - switch off
? ?
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4.4  Definice parametri 4.5  Rizeni poplachi

Obecné KOD Popis Reset
K dispozici jsou dvé urovné ochrany parametri: 011 | Zivazny poplach Manuélni
a) Piimd (D): s okamZitym pfistupem; 012 Poplach monitor faze Manudlni
b) User (U): s pfistupem pfes heslo uZivatele. 031 Poplach ochrana proti mrazu Manudlni
001 Jednotka 1 Offline Automaticky
4.4.1 Parametry nastavené hodnoty (Pfimd) 002 | Jednotka 2 Offline Automaticky
PARAMETR Maska Master / Slave VYCHOZI 020 Tepelny vypinal kompresoru Manudlni
Letni nastavena hodnota S1 M/S 12.0 015 | Diferen¢ni presostat olej Manudlni
032 Nizké tlakové rozdily Manudlni
017 Presostat nizkého tlaku Manudlni
44.2  Parametry stroje (User) ] ] 016 | Presostat vysokého tlaku Manudlni
PARAMETR Maska Master / Slave VYCHOZI1 034 | Nizky tlak snimat Manualni
Zadén{ hesla PO M/S 1234 033 Vysoky tlak snimac Manudlni
Limit minimdln{ letn{ nastavend hodnota P1 M/S 7.0 021 Tepelny vypina¢ ventildtor 1 Manualni
Limit maximalni letni nastavend hodnota P1 M 17.0 022 Tepelny vypina¢ ventilitor 2 Manualni
Zvolit ¢idlo regulace. P3 M vstup 035 | Vysokd teplota vytlak Manudlni
Typ regulace s ¢idlem vstupu vyparniku. P4 M propor¢ni 053 Udrzba kompresoru Manu4lni
Regulace na vystupu —nucené letni vypnuti. P5 M 5.0 060 Porucha ¢idla B1 Automaticky
Regulaéni pismo P6 M 3.0 061 | Porucha ¢idla B2 Automaticky
Povoleni ddlkového On-Off Pa M/S N 062 Porucha ¢idla B3 Automaticky
Typ On. Dédlkové Off z master. Pa M jednotka on—off 063 Porucha ¢idla B4 Automaticky
Povoleni on / off ze supervizoru. Pl M/S N 064 Porucha ¢idla B5 Automaticky
Logika relé poplachu. Pl M/S N.A. 065 Porucha ¢idla B6 Automaticky
Povoleni masky jazyka pii spusténi. Pc M/S S 066 | Porucha ¢idla B7 Automaticky
Identifikacni ¢islo fidici jednotky pro si supervize. Pj M/S 1 067 Porucha ¢idla B8 Automaticky
Rychlost komunikace fidici jednotky pro si supervize. Pj M/S 19200 041 Porucha Fidici jednotky hodin 32KB Manudlni
Volba sériové sit€¢ komunikace. Pj M/S modbus
Volba typu mérné jednotky. Pm M standard 4.6  Automatické opétovné spusténi
Zadéni nového hesla. Pk M/S -

Jestlie doslo k vypadku elektrického napdjeni, po jeho obnovent si
chladi¢ uchovd stav On nebo Off.

éesky Hyperchill (ICE460-760) | &§
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2, 2 o
4.7 Rizeni parametri: ¢
Ul AL21 Ul AL16 4—@7 Mo
4 Condensator fan High pressure Inlet water 00.08C 2.
( 5) n.1 overload alarm Outlet water 00.08C 7
(pressostat) U1 ON CH
@ e 2-MAINTENANCE <
+ i-Input/output
k-clock
U:1l ALO0 .
No alarms s-Setpoint +
detected
p-USER  ~§
c-manufactory
fosert PO vy Unit 01 status M1
) user [ h-Summer/winter oN
password m-on-off unit 4E)—/\—> ~ Press ENTER fo -
0000 - switch off -
A
h-Sammer/winter
Insert PO m-on-off unit
o user [ - q-history
- Ll
password u-UNIT CHANGE ~§
§0000
fg
TInsert PO CODE: FLSTDmMSDE 10 Actual setpoint SO Unit address: 1 M3 Hour counter A0
- user > 4 Version: 2.1 > 4 > 4 >
i password Date:  13/12/2005 00.08C Switch to Pump evap. 000000
1234 Language: ENGLISH unit: 0 Pumo cond. 000000
A
\ C
Summer temperat. P1 gzjgclg:l& CC(IZIC . » < Summer S Unit address: 1 M3 Hour counter ~ Al
o setpoint limits . o Setpoint  00.08C [ - -~
Nl Low  00.08C 7| pigoutpossi Winter ” Switch to N Compressor 000000 »
High  00.08C AAAAAAAAAAAAA Setpoint  ---- unit: 50
A
Regulat.temperat. P3 ¢ ¢ Regulat.temperat. P3 Analog inputs 12 Summer S1 Unit address: 1 M3 Alarms history - A2
. > - ‘ Setpoint ~ §00.08C [ P AL000 00:00 00/00/00 [
Tyoe  §INLET > Tyoe  INLET T Bt 0000Bar = Winter = Switch to 77 11n 000.0 TOU 000.0 »
P B2: R Setpoint  ---- unit: 52 HP 000.0 LP 000.0
-
Regulat.temperat. P3 Inlet regulation P4 Analog inputs 13 Summer s1 Insert A3
P [ P [ Setpoint  §07.08C - - maintenance ~
Tyoe  §OUTLET N Type PROP g TN B3 o 000.08C e < Winter > Q| password »
Integration t.--s B - Setpoint  ---- 0000
v A <] 4 4
A
« y )
SENZA CODICE < <
» d d
) > < <
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S5 Udrzba

a) Stroj byl navrZen a zkonstruovdn tak, aby poskytoval
dlouhodoby provoz; Zivotnost jeho dili ale pfimo souvisi s
provadénou tdrzbou.

b) V pfipadé Zidosti o servis nebo ndhradni dily si na
identifika¢nim S$titku umisténém na vné&jsi strané jednotky
najdéte tidaje o jednotce (model a sériové ¢islo).

¢) Tésnostaplikace obsahujici nejméné 6 kg kapalného chladivase
musi kontrolovat alesporti jednou za dvanéct mésicu.

Tésnost aplikace obsahujici nejméné 30 kg kapalného chladiva
se musi kontrolovat alespon jednou za Sest mésicii (smérnice ES
842/2006, § 3.2.a, 3.2.b).

d) Provozovatelé aplikaci obsahujicich nejméné 3 kg kapalného
chladiva musi vést zdznamy o mnoZstvi a druhu pouZitého chla—
diva v ndplni, o doplnéném mnoZstvi a 0 mnozstvi vycerpaném
pfi znovuziskdni béhem servisu, ddrzby a kone¢ného vyfazeni
z provozu (smérnice ES 842/2006 § 3.6).

Pfiklad takového zdznamu lze stdhnout na internetovych
strankdch: www.dh-hiross.com.

5.1 Vseobecna upozornéni

A Pfed provedenim jakékoli udrby ovéite, Ze chladic ji neni pod
proudem.

¥ Vidy pouZivejte nahradni dily dodané vyrobcem: nedodrZeni

tohoto pokynu zbavuje vyrobce jakékoli odpovédnosti za Spatny
chod stroje.

[ V piipadé tbytku chladiva se zméiite na zkuSeného a
autorizovaného pracovnika.

¥ Ventil Schrader se m4 pouZit pouze v pifpadé nepravidelného
provozu stroje: v opaéném piipadé se na Skody zpiisobené Spatnym
plnénim chladiva nevztahuje zaruka.

5.2 Preventivni udrzba

K zajisteni dlouhodobé maximadlni Gi¢innosti a spolehlivosti chladice
provédejte:

a) @ kazdé 4 mésice — CiSténi Zeber kondenzdtoru a kontrolu
elektrické spotfeby kompresoru v mezich hodnot uvedenych na
Stitku;

b) @ kazdé 3 roky — instalace soupravy k tidrzbé po 3 letech.

K dispozici je (viz ¢4st 8.6):

a) souprava k udrzbé po 3 letech;

b) servisni souprava:

1. souprava kompresor;

2. souprava ventildtor;
3. souprava expanzniho ventilu;

¢) volné nahradni dily.

53  Chladivo ©

PInéni: na Skody zplsobené Spatnym plnénim chladiva, které
provedl neautorizovany pracovnik, se nevztahuje zdruka.

¥ Chladici kapalina R407C s normdlni teplotou a tlakem je
bezbarvy plyn ze skupiny SAFETY GROUP A1 —EN378 (kapalina
skupiny 2 podle smérnice PED 97/23/EC);

GWP (Global Warming Potential) = 1652,5.

5.4 Likvidace @

Chladici kapalina a mazaci olej obsazené v okruhu je nutné
rekuperovat v souladu s platnymi mistnimi predpisy.
Znovuziskdni kapalného chladiva se provadi pred konecnym
odstranénim zafizeni (smérnice ES 842/2006 § 4.4).

o
%¢& RECYKLACE LIKVIDACE

ocelové konstrukce | ocel/epoxidovépolyesterové pryskyfice
trubky/kolektory méd/hlinik/uhlikovd ocel

izolace trubek nitrilova pry (NBR)

kompresor ocel/méd/hlinik/olej

kondenzitor ocel/méd/hlinik

ventildtor hlintk

chladiva R407C (H, F, C)

ventily mosaz/méd

elektrické kabely méd/PVC

(v?esky
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6 Jak odstranit poruchu

PORUCHA )} > PRICINA —>( RESENI )

KOMPRESOR

NASAVANI

TEPLOTA NA VYSTUPU KOMPRESOR SE KOMPRESOR SE

VODY JE VYSSI NE ZASTAVUIEKVULI ZASTAVUIE KVULI ZASAHU KOMPRESOR, FUNGUJE
NASTAVENA HODNOTA ZASAHU PRESOSTATU PRESOSTATU NIZKEHO VEDENI KAPALINY DLOUHO,
JINOVATKA JEHLUCNY

TLAKU

VYSOKEHO TLAKU

|

PRUTOK VODY PRESOSTAT PRESOSTAT ; ; § :
< VOD I r E [ Ne FILTR Ne | priTok vopy | Ne TEPLOTA Ne JIMKA Ne | TERMOSTATICKY POSKOZENE
ZV%/;];I\;ET}E;;I"N R POSI\'I(;;Z(ENY POSI\'I(;;Z(ENY >  CHLADIVA [ »| \opocmteely [ »| VSTUPUVODY > | TERMOSTATIKA VENTIL DILY
P - < Y PRILIS NIZKA y
iy BTt BTt ZANESENY ODVOD POKAENY KOMPRESORU
Ano Ano Ano Ne Ano
Ano ‘ Ne Ano Ano Ano Ano Ne
Ne
\ 4 4 A \ 4 \ 4
A A4 A4 A4

\
/ SNIZTEPRUTOK . . S 0 .
/ VYMENTE / VYMENTE ZVYSTE PRUTOK / VYMENTE \ OPRAVTE OPRAVTE NEBO
KAPALINY KE PRESOSTAT FILTR KAPALINY VENTIL VENTIL VYMENTE
\ ZCHLAZENI / \ / \ / \  KEZCHLAZENI / \ / KOMPRESOR

A\ 4 4 A\ 4
Y
5 ZTRATY V
TEPLOTA ZEBRA PLOCHA .
PROSTREDI Ne s KONDENZATORU |- N€ s|  konpENzATORU | N€ | VENTILATOR SE OKRUHU, Ne FILTR
VYSOKA d ZASPINENA d UCPANA 7| TOCIOBRACENE SYSTEM CHLADIVA
ODVODU ZANESENY
Ano
Ano Ano Ano Ano Ano

\ 4 \ 4 \ 4 \ 4
TEPLOTU PROSTREDI QT PN \ 4 ZKONTROLUJTE \ 4
UVEDTE NA VYCISTETE UVOLNETE CELNI ZDA DOCHAZI KE
HODNOTU POD \ oy / pLOCHY OBRATTE \ ZTRATAM, ODSTRANTE / VYMENTE
¢ KONDENZATORU X X .
UVEDENYM LIMITEM KONDENZATORU FAZE JE, NAPLNTE OKRUH \ FILTR /
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7  Vysvétlivky

Symbol Vyznam Symbol Vyznam Symbol Vyznam
A Verze s kondenzaci vzduchem (axidlni ventildtory) —— — —— | Limit zafizeni Kohout
ﬁ Viha = Obecny poplach Pojistny ventil vytlaku

R Amb Teplota prostiedi @ MC1-2 | Kompresor @ EH1-2 | Topeni vany klikové skiiné

FY

Béhem dopravy a skladovani

Kondenzdtor chladivo

DP1

Diferencni presostat vody

wd

Po instalaci

Elektricky ventildtor

(45) B3

Cidlo teploty oleje kompresor 1

CC:I Vstup vody @ Kontrolka pritoku B6 Cidlo teploty oleje kompresor 2
CI:(> Vystup vody @ Filtr chladiva BS Cidlo teploty vystupu vody 2
x Pripojky Ventil expanze A3 Lokdlni displej
VE ggiaiz‘;gii’gig‘rﬁ;l;‘;gg y igflenom 10m vevolném Vyparnik A4/A5 | Ovlddaci zaifzeni faze 172
g Hy0 Teplota vody: Vypousteci ventil voda AG6/A7 Hladina oleje
g Min | Minimdlnf teplota @ Tlakomér nasavani chladiva L1/L2 Hladina oleje
g Max | Maximdlni teplota @ Tlakomér ndb&hu chladiva QS Hlavni dsekovy vypinad
% gly % glykolu @ B1 Cidlo teploty vstupu vody QF1-6 Automaticky vypina¢ ventildtoru
Max Maximdlni provozni tlak strana vody @ B2 Cidlo teploty vystupu vody 1 QF7 Automaticky vypinac transformdtoru
/gg Hodnoty kalibrace @ Al Elektronické ovldddni QF8 Automaticky vypinal pomocnych zafizeni
FL.A. Full Load Ampere @ A2 Elektronické ovldddni TC1 Transformdtor pomocnd zafizeni
(%)) gﬁgﬁ:}?ﬁfzﬁez homologovaného kabelu pro piipojeni @ HP1-2 | Presostat vysokého tlaku FU1-2 | Pojistky kompresoru
P Stupeii ochrany LP1-2 | Presostat nizkého tlaku FU3-4 Pojistky pomocnych zafizeni
é Vstup elektrického napdjent @ Ventil Schrader F1-4 Tepelny vypina¢ kompresoru
A A A | Vystupkondenzovancho vzduchu (28) yvii2,, | Elektricky ventil KAl | Relé poplachu HP1
A A A | Vstup kondenzovaného vzduchu @ Kohout KA10 Relé poplachu HP2
" Poloha upeviiovacich otvord @ P1 Snimac vysokého tlaku 1 KA2 Relé hlavniho poplachu okruhu 1
. Umistén{ otvord pro trubku zdvihu P3 Snimac¢ vysokého tlaku 2 KA20 Relé hlavniho poplachu okruhu 2

pokracovani

(v?esky

Hyperchill (ICE460-760) 1 9
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Symbol Vyznam

KA3 Relé poplachu hladiny oleje 1

KA30 Relé poplachu hladiny oleje 2

KM1-6 | Styka¢ kompresoru

KM7-12 | Stykat ventildtoru

EVil Elektricky ventildtor elektrického panelu

TF1 Termostat elektrického ventildtoru elektrického panelu

YV3-10 | Elektricky ventil step kompresoru

PI1-2 Uplny kryt kompresoru

J1-18 Konektor ¥idici jednotky

X1-8 Svorkovnice

UD Digitdlni vystupy
1D Digitdlni vstupy
Al Analogové vstupy

RO Dilkové ZAP/VYP

NA Zadny poplach
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1 Biztonsag

A kézikonyv fontossiaga
o A gép teljes élettartama alatt rizze meg.
* Miel6tt barmilyen miiveletbe belekezdene, olvassa el.

* Moddosithaté: az aktudlis informdciét a gép mellett taldlhatd
hasznalati utasitds tartalmazza.

Figyelmezteto jelek

Utasitdsok a személyi sériilések elkeriilésére.

Utasitdsok a berendezés kdrosoddsanak elkeriilésére.

Jelen kell legyen egy tapasztalt és felhatalmazott szakember.

Olyan szimbdélumok szerepelnek,
kovetkezd bekezdésben taldlhato: 7.

amelyek jelentése a

oy Pk

Biztonsagi megjegyzések

A Minden gép elektromos szakaszoloval van ellitva a
biztonsdgos koriilmények kozotti beavatkozdshoz. Mindig
haszndlja ezt a késziiléket, hogy karbantartds idején kizdrja a
veszélyeket.

A A kézikonyv a végfelhaszndlonak késziilt kizardlag a zart

panelekkel elvégezhetd miiveletekre vonatkozdan: azon
miiveleteket amelyekhez kiilonféle szerszdmokkal ki kell nyitni a
gépet, képzett és tapasztalt szakember kell, hogy végezze.

¥ Ne lépje til az adattabldn megadott tervezési hatarértékeket.

A ¥ A felhaszn4lé feladata, hogy elkeriilje a belss statikus ny—

omdstol eltérs terhelést. Amennyiben foldrengésveszély kockdzata
all fenn, a gépet el kell latni a megfeleld védelemmel.

Az egységet kizdrdlag szakszeri haszndlatra és a tervezésének
megfeleld célra alkalmazza;

A felhaszndlé feladata, hogy elemezze a termék beépitési
koriilményeinek Osszes aspektusdt, hogy kovesse az egységgel
egyiitt leszdllitott haszndlati utasitisban €s minden egyéb
dokumentumban megjeldlt 6sszes alkalmazandé ipari normdt és a
termékre vonatkoz6 minden el&irdst.

Ha arra fel nem hatalmazott személy a gépet dtalakitja, vagy annak
barmely részegységét kicseréli, és/vagy a gépet nem
rendeltetésszertien haszndlja, a gydrté mentesiil minden feleldsség
aldl, és az ilyen eljards személyi sériilést okozhat.

A gyarté semmilyen felelgsséget nem vdllal azon jelen és jovbeli
személyi sériilésért, tdrgyakban vagy magdban a gépben
bekovetkezd kdrért, ami a gépkezel6k gondatlansdgdbdl, a jelen
kézikonyvben megadott utasitdsok be nem tartdsdbdl, illetve a
berendezés  biztonsdgdra  vonatkozé  hatdlyos  elSirdsok
alkalmazdsdnak hidnyabdl szarmazik.

A gyart6 nem vdllal felelgsséget a csomagolds vdltoztatdsa és/vagy
moédositdsa miatt bekdvetkezd esetleges karért.

A felhaszndl6 felelGssége biztositani, hogy a gép kivdlasztdsdhoz
megadott specifikdcid és/vagy opcidk kimeritSek legyenek a gép és
részegységei korrekt és ésszerfien eldre ldthatd haszndlata
szempontjabol.

FIGYELEM: A gyart6 fenntartja a jogot, hogy barmiféle el6zetes
értesités nélkiil véltoztassa a jelen kézikonyv szovegét. Javasoljuk a
felhaszndlonak, hogy olvassa el az egységen taldlhat6 kézikonyvet
a teljes kor és naprakész informdciok megszerzéséhez.

Fennmaradé kockadzatok:

A gép beszerelése, beinditdsa, kikapcsoldsa és karbantartdsa szi—
gordan a termék miszaki dokumentdcidjdban megadottak szerint
kell, hogy torténjen, és olymddon, hogy ne alakuljon ki semmilyen

kockdzatos helyzet.

Az aldbbi tdbldzat tartalmazza azokat a kockdzatokat, amelyeket a
tervezés folyamdn nem lehetett kizarni.

az egység koriili
teriilet

stlyos égési
sebek

el6tti tdpvezeték
zdrlata vagy
tilmelegedése miatt
bekovetkezd tliz

a vom’xtkozo fennmgrado médok ovintézkedések
rész kockazat
keriilje el az
hécseréls elem kis vigott érintkezés érintkezést,
; sebek ; haszndljon
védokesztyit
hegyes eszkzok a ventilldtor rdacsba
ventilltor rdcs és bejutdsa a racson ne illesszen be
ventilltor ° 7| sériilések keresztiil a semmilyen tdrgyat,
ventilldtor és ne helyezzen el
miikodése kdzben semmit a racson
egység belseje: lfe.ru&ie e,l ‘?Z
kompresszor és égési sebek érintkezés El;fzngfz;’
odairdnyu cs6 asznagon
védbkesztyfit
az egység
cavsée belseie: belélegzés, elektromos a tdpvezeték
f‘,gy‘ g k‘ J . dramiités kapcsoldszekrénye | megfeleld
e?g(i?;ﬁofh okozta sériilés, | el6tti tapvezeték elektromos védelme
Kabelek . stilyos égési szigetelési hibdja. A fémes részek
dbele sebek Fesziiltség alatti gondos foldelése
fémes részek
az egység ISP
egység kiilseje: belélegzés, kapcsoldszekrénye megfelels

kdbelszakaszok és
tapvezeték védelmi
rendszer

Magyar
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2 Bevezetés

A vizh(itdk kiiltéri felszerelésre alkalmas zdrt korben hiitdvizet
eldllité egy blokkbdl 4116 egységek.

A kompresszor—, €s ventillitormotorok h&védelemmel vannak
ellatva, amely megvédd Oket az esetleges tiilheviiléstSl.

2.1  Szallitas

Biztositani kell, hogy a becsomagolt egység:
a) maradjon fiigg6leges helyzetben;

b) 1égkori hatdsok ellen védve legyen;

c) litések ellen védve legyen.

2.2  Mozgatas

Haszndljon fogantyit, hogy semmilyen iit6dés ne kovetkezzen be
(lasd a 8.2 bekezdést).

2.3  Szemle
a) A gydrban minden egységet Osszeszerelnek, kdbeleznek,
feltoltenek hit6folyadékkal és olajjal, és kiprobdlnak;

b) agép dtvételekor ellendrizze annak dllapotat: a fuvarozé cégnél
azonnal emeljen kifogdst az esetleges kdrok miatt;

c) agépet abeszerelés helyéhez lehetd legkdzelebb csomagolja ki.

2.4 Tarolas

a) A becsomagolt egységet tiszta és nedvességtdl, valamint az
id&jardsi hatasoktol védett helyen tartsa;

b) ne tegye egymdsra az egységeket;

c) kovesse a csomagoldson taldlhat6 utasitdsokat.

3 Beszerelés

= a garancidlis feltételek helyes alkalmazdsa céljabol kbvesse

a beinditdsi jelentés utasitasait, toltse ki a jelentést, és juttassa vissza
azt az értékesitd céghez.

5 Az optimadlis beszereléshez tartsa be a 8.1 és 8.5 bekezdésben
leirtakat.

& Hiitéfolyadékok

A hiit6folyadékok a haszndlt anyagokkal kompatibilisek kell
legyenek.

Példdk az alkalmazott folyadékra: viz, viz és etilén vagy propilén
glikol keveréke.

A hiit6folyadékok nem lehetnek gytlékonyak.

Ha a hiit6folyadék veszélyes anyagot tartalmaz (mint példdul az
etilén/propilén—glikol), az esetleges szivdrgd teriileten eltdvozd
folyadékot be kell gyfjteni, mert kdrositja a kornyezetet. A
hidraulikus kor iiritése esetén tartsa be az érvényes elSirdsokat, és a
berendezés tartalmdt ne engedje ki a szabad természetbe.

3.1  Operativ teriilet

A levegd szabad dramldsdnak és az egység karbantartdsdnak
biztositasdhoz a hiitd koriil egy minimadlis teriilet akaddlymentes kell
legyen (14sd a 8.3 bekezdést).

A vertikdlis kondenz levegd kibocsdté modelleknél a hiitd f6lott
hagyjon legaldbb 2 méter szabad teret.

3.2 Alapok

Az egységet olyan szintezett feliiletre kell helyezni, amely elbirja
a sulyat.

A stlyeloszlasra vonatkozéan 14sd: 8.4 bekezdés — Elhelyezés és
terhelés aldtdmasztasa.

3.3  Valtozatok

Levegds valtozat (A)

A hiit6levegd ne legyen visszakeringetve. Ne tomitse el a szell§z6
rdcsokat.

Az axidlis ventilldtorral elldtott véltozatokndl nem javasoljuk a
telitett leveg® csatorndban torténd elvezetését.

3.4 Vizkor
3.4.1 Ellenorzések és bekotések

[C3 A hiits bekotése és a kor feltsltése eldtt ellendrizze, hogy
tisztdk—e a csovek. Ellenkez6 esetben gondosan mossa dt dket.

[ Haavizkor zdrt tipusd és nyomds alatti, javasoljuk egy 6 barra
bedllitott biztonsdgi szelep beiktatdsat.

= Javasoljuk, hogy a vizbemeneti és kimeneti cs6re mindig
szereljen fel hdlézati sz{rdt.

[C3 Ha a vizkorben automatikus szelepek vannak, védje le a
szivattyut a nyomasimpulzustdl védé rendszerrel.

Elozetes ellenorzés

1) Ellenérizze, hogy a vizkor esetleges visszacsapo szelepei nyitva
vannak—e.

2) Haavizkor zdrt tipusd, ellendrizze, hogy fel van—e szerelve egy
megfeleld kapacitdsu tdguldsi tartdly. Ldsd a 3.4.3 bekezdést.

Bekotés

1) Az egység felsé oldaldn elhelyezett megfeleld csatlakozé
egységekkel kosse be a vizhiit6t a bemeneti és kimeneti
csovekre.
Javasoljuk flexibilis csatlakozds alkalmazdsat, hogy ne legyen
merev a rendszer.

2) Ahfité hatsé részén elhelyezett megfeleld feltolts csatlakozéval
toltse fel a vizkort.

3) Javasoljuk, hogy a bemeneti és kimeneti csoveket 1dssdk el egy
csappal, mert igy karbantartds esetén a gépet le lehet vdlasztani.

4) Ha a hiit6berendezés nyitott tartdllyal miikodik, a szivattytt a
tartdlybol torténd elszivdssal és a hiit6berendezés felé torténd
folyadéktovdbbitdssal kell beépiteni.

Tovabbi ellendrzések

1) Ellenérizze, hogy a kor teljesen fel van—e toltve vizzel és
megfelelSen 1égtelenitve van—e.

2) A vizkor mindig feltoltott kell legyen. Ebbol a célbol rendszeres
ellendrzést és feltoltést ajanlott végezni.

3) Ellendrizze, hogy a kezelt viz hdmérséklete ne csokkenjen 5°C
ald, és a vizkor kornyezeti hémérséklete se csokkenjen 5°C ald.
Ellenkez6 esetben adjon a vizhez megfeleld mennyiségt glikolt,
ahogy a 3.4.2 fejezetben le van irva.

4) A nyomdsmérével (lasd P1 és PO) a szivattyd adattibldjan
feltiintetett nyomds hatarértékek alapjan (Pmax €és Pmin)
végezze el a szivattyu helyes miikodésének ellenSrzését.

P1 = nyomds érték, szivattyd ON

PO = nyomds érték, szivattyi OFF

Pmin < (P1-P0) < Pmax

Ezt kovetSen ellendrizze, hogy a szivattyd dramfelvétele az
adattdblan megadott hatdrértékek kozé esik—e.
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3.4.2 Vizés etilénglikol

Haszabadban van felszerelve, vagy zart, de nem fiitott kornyezetben,

el6fordulhat, hogy a gépnek az év hidegebb id&szakdban torténd

ledlldsa idején a vizkorben megfagy a viz.

Ennek a veszélynek az elkeriilésére az aldbbiakat lehet tenni:

a) lassael ahiit6t megfeleld fagymentes védelemmel, amit a gyarté
kiilon megrendelés alapjan szllit;

b) hosszabb ledlldsok idején eressze le a berendezést a megfeleld
lefoly6 szelepen keresztiil;

c) akeringd vizhez adjon megfeleld6 mennyiségii fagyallét (lasd a
tablazatot).

Alkalmanként a kifolyé viz hdmérséklete olyan, hogy az aldbbi

szdzalékos értékeknek megfelelden etilénglikollal kell keverni a jég

kialakuldsdnak elkeriilésére.

Kifolyé viz Etilénglikol Kornyezeti
homérséklete [°C] (térf. %) hémérséklet
4 5 -2
2 10 =5
0 15 -7
-2 20 -10
—4 25 -12
-6 30 -15

3.4.3 Téaguldsi tartdly

Annak elkeriilésére, hogy a hdmérséklet jelentds véltozdsa miatti
folyadéktérfogat novekedés vagy csokkenés a gépet vagy a kort
kdrositsa, javasoljuk egy megfeleld f(rtartalmd tdguldsi tartdly
felszerelését.

A tagulasi tartdlyt a vizkor szivattytijdhoz képest elszivéo médon kell
felszerelni.

Egy zart korre szerelendd tdguldsi tartdly drtartalmanak
szdmitdsdhoz az aldbbi képletet lehet hasznélni:

V=2 x V6ssz x (Pt min — P t max)

ahol

Vossz= térf. a kor 6sszesen (literben)

P t min/max = fajsily a viz dltal elérhet6 minmadlis/maximalis
hémérsékleten [kg/dm3].

A hémérséklet és a glikol szdzalékos ardnya szerinti fajsuly értékek
a tdbldzatban szerepelnek.

Homérséklet (°C)

%
glikol

0% 1.0024 | 1.0008 | 0.9988 | 0.9964 | 0.9936 | 0.9905 | 0.9869
10% 1.0177 | 1.0155 | 1.0130 | 1.0101 | 1.0067 | 1.0030 | 0.9989
20% 1.0330 | 1.0303 | 1.0272 | 1.0237 | 1.0199 | 1.0156 | 1.0110
30% 1.0483 | 1.0450 | 1.0414 | 1.0374 | 1.0330 | 1.0282 | 1.0230

-10 0 10 20 30 40 50

3.5 Elektromos kor

3.5.1 Ellenorzések és bekotések

& Miel6tt barmilyen miiveletet végezne az elektromos részeken

ellendrizze, hogy nincsenek—e fesziiltség alatt.

Minden elektromos csatlakozds meg kell feleljen a beszerelés helyén

érvényes eldirdsoknak.

Kezdd ellendrzések

1) A halézati fesziiltség és frekvencia értékek meg kell feleljenek a
hiité adattdbldjan szerepld értékeknek. A tdpfesziiltség rovid
iddre sem eshet a kapcsoldsi rajzon megadott tliréshatdron kiviil,
ami egy¢éb jelzés hidnya esetén a fesziiltségérték +/— 10%; +/—
1% a frekvencia esetén.

2) A fesziiltség szimmetrikus kell legyen (a fesziiltségek
hatdsértékei €s az egymds utdni fazisok fazisszogei egyenldek).
A fesziiltségértékek kozotti maximdlisan megengedett
egyenletesség hidny 2%.

Bekotés

1) A hiit6k elektromos betdpldldsa 4 eres, 3 pélus + fold, nulla
nélkiili vezetékkel torténik. A keresztmetszetre vonatkozéan ldsd
a fejezetet 8.1.

2) Vezesse dt a vezetéket a gép oldalso szerkezeti oszlopédn 1€vo
elStéten, és kosse be a 6 szakaszol6 (QS) kapcsaira a fazisokat,
a foldet a megfeleld foldkapocsra (PE) kell bek&tni.

3) A tdpvezeték elején biztositson a kozvetlen kontaktusok elleni
legaldabb IP2Xo IPXXB védelmet.

4) A hitd elektromos tdpvezetékére szereljen fel egy 0,3 A
differencidld automatikus megszakitot, amelynek a maximalis
hozama a megfelel6 kapcsoldsi rajzon szerepel, a megszakitdsi
er6 a gép Dbeszerelési zoéndjdban érvényes rovidzéar
dramerdsségének megfelel kell legyen.

Ezen h6magneses megszakité “In” névleges dramerdssége meg
kell egyezzen az FLA értékkel, valamint a beavatkozdsi gorbéje
D tipusi kell legyen.

5) Maximadlis hal6zati impedancia érték = 0,274 ohm.

6) A védblemez ellendlldsdt a gép inditdsa elott legaldbb 24 drara
tapfesziiltség ald kell helyezni.

Tovabbi ellendrzések

Ellendrizze, hogy a gép és a kiegészit berendezések le lettek—
foldelve és védve vannak—e a rovidzdr és/vagy tulterhelés ellen.

& Amikor az egység be van mdr kotve és az egység elbtti

fékapcsold le van zdrva (vagyis a gép fesziiltség ald van helyezve) az
dramkorben a fesziiltség veszélyes értékeket vesz fol. Maximadlis
6vintézkedések!

352 Altalinos riaszté

Minden hiit6 el van ldtva riaszt6 jelzéssel (ldsd a kapcsoldsi rajzot),
ez a kapocslécen szabad valté kontaktusként jelenik meg. Ez
lehet6vé teszi olyan riasztd bekotését, amely kozponti kiilsd,
akusztikus, vizudlis vagy logikai pl. PLC.

3.5.3 Tavoli ON/OFF

Minden hiiténél meg van a lehetség tdvoli indité és ledllitd
vezérlésre.

A tdvoli ON-OFF kontaktus bekotését 1asd a kapcsoldsi rajzon.

3.54 Motorok forgasirainya

Az egység beinditdsa utdn ellendrizni lehet a motorok forgdsirdnyat,
az ellendrzést a ventilldtorokon lehet elvégezni, azt kell ellendrizni,
hogy a forgdsiriny megegyezik—e a berendezésen ldthaté nyil
irdnydval.

Ellenkezd esetben azonnal cserélje meg a betdpldlasndl a két fazist.
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Pl Pl
4 Vezérlés
4.1 Vezérlopanel
PO P1 P4
(@) Képernyd

PO @ Szakaszol6 megszakito.

P1 @ Megjelenti a kijelzon a riasztdsi iizeneteket, kikapcsolja
a hangjelzést, és visszadllitja a riasztdsokat.
Hozzdférés a meniihoz a paraméter csoportok

P2 g L s
kivdlasztdsdhoz.

P3 Torol egy miiveletet.
Athelyezi a kurzort, vagy megndveli egy paraméter

P4 értékét.

Ps Athelyfz,l a kurzort egy paraméterrdl a masikra, vagy
megerosit egy parametert.
Athelyezi a kurzort, vagy csokkenti egy paraméter

P6 értékét.

LED EG VILLOGO
P1 Riasztds jelenléte. -
P2 P A gép be van A gépet a feliigyel$ vagy egy
v kapcsolva. digitdlis bemenet kikapcsolta.

4.2 Beinditas

. A A VEDOLEMEZ ELLENALLAST A GEP
BEINDITASA ELOTT 24 ORAVAL FEL KELL HELYEZNI.

¢ Helyezze fesziiltség ald a gépet, gy, hogy a QS [PO] {6
szakaszol6t on bedllitdsba helyezi.

* Az dbra szerinti médon helyezze ON-ra a hiit&t.
o Allitsa be a vezérlén a kivant hémérsékletet.

MO
Inlet water 00.08C
Outlet water 00.08C

U1 OFF CH
Py
p-USER  ~§

c-manufactory

h-Summer/winter

=] =

m-on-off unit

Unit 01 status M1
OFF
- Press ENTER to -

- switch on -

4.3 Leallas

Amikor mdr nem kivdnja miikodtetni a hiitst, az dbra szerinti médon
helyezze OFF-ra:
A QS [PO] £6 szakaszolét ne helyezze off bedllitdsba azért, hogy a
hiitében esetleg jelen 1évé fagymentesitd ellendlldsok betdpldldsa
biztositva legyen.

MO
Inlet water 00.08C
Outlet water 00.08C

Ul ON CH
frg
p-USER  ~j

c-manufactory

h-Summer/winter

=] =

m-on-off unit

<« [t}

Unit 01 status M1

ON

- Press ENTER to -

- switch off -

<« [t}
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4.4 Paraméterek meghatarozasa 4.5 Riasztasok kezelése

Altaldnos leirds KOD Leiras Reset
A paramétereknél két védelmi szint van: 011 | Sdlyos riasztds Manuilis
a) Kozvetlen (D): azonnali hozzaféréssel; 012 Fazis monitor riasztds Manudlis
b) User (U): "felhaszndl6i” jelszoval torténd hozzaféréssel. 031 | Fagyvédelem riasztds Manualis
001 1. egység Offline Automatikus
4.4.1 Alapbeallitas szerinti paraméterek (Kozvetlen) 002 |2.egység Offline Automatikus
PARAMETER Maszk Master / Slave Alapértelmezett 020 Kompresszor h8kapcsold Manudlis
Nyiri alapbedllitis S1 M/S 12.0 015 | Olaj differencidl presszosztat Manudlis
032 Nyomds alacsony differencidl Manudlis
017 Alacsony nyomdsu presszosztdt Manudlis
442  Gépparaméterek (User) , 016 |Nagynyomdsu presszosztat Manudlis
PARAMETER Maszk Master / Slave Alapértelmezett 034 Transzduktor alacsony nyomds Manualis
Jelsz6 megadasa. PO M/s 1234 033 Transzduktor magas nyomads Manudlis
Nydri bedllitds minimum hatdra. P1 M/S 7.0 021 1. ventilldtor hékapcsold Manualis
Nydri bedllitds maximum hatdra. P1 M 17.0 022 2. ventilldtor hdkapcsold Manualis
Szabdlyoz6 szonda kivdlasztdsa P3 M bemenet 035 Magas eléremend homérséklet Manualis
Szabdlyozdsi tipus pdrologtaté bemeneti szonddval P4 M ardnyos 053 Kompresszor karbantartdsa Manualis
Kimeneti — nydri rdsegitett kikapcsolds szabdlyozés. P5 M 5.0 060 B1 szonda hibis Automatikus
Szabalyozsi tartomany. P6 M 3.0 061 | B2 szonda hibds Automatikus
Tévoli On-Off engedélyezés Pa M/S N 062 | B3 szonda hibds Automatikus
On tipus. T4dvoli Off masterr6l. Pa M on—off egység 063 B4 szonda hibis Automatikus
On-Off engedélyezés a feliigyeld részérdl. Pl M/S N 064 B5 szonda hibds Automatikus
Riasztdsi relé logika. Pl M/S N.A. 065 | B6 szonda hibds Automatikus
Nyelvi maszk engedélyezése inditdskor. Pc M/S S 066 | B7 szonda hibds Automatikus
Feliigyel6i hdlézati kdrtya azonosité szdma. Pj M/S 1 067 | B8 szonda hibds Automatikus
Feliigyel6i hdl6zati kdrtya kommunikdcids sebessége. Pj M/S 19200 041 32KB 6ra kartya hibds Manuilis
Soros kommunikdciés hdlézat kivdlasztdsa. Pj M/S modbus
Mértékegység tipus kivilasztisa. Pm M standard 4.6 Automatikus djrainditas
Uj jelsz6 megadasa. Pk M/S -

Tépfesziiltség kimaradds esetén a betdpldlds visszatérésekor a hiitd
megtartja On vagy Off dllapotdt.
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2 2
4.7  Paraméterek kezelése ¢
Ul AL21 Ul AL16 4—@7 Mo
4 Condensator fan High pressure Inlet water 00.08C 2.
( 5) n.1 overload alarm Outlet water 00.08C 7
(pressostat) U1 ON CH
@ e 2-MAINTENANCE <
+ i-Input/output
k-clock
U:1l ALO0 .
No alarms s-Setpoint +
detected
p-USER  ~§
c-manufactory
fosert PO vy Unit 01 status M1
- user [ h-Summer/winter oN
password m-on-off unit 4E)—/\—> ~ Press ENTER fo -
0000 - switch off -
A
h-Sammer/winter
Insert PO m-on-off unit
o user [ - q-history
- Lad
password u-UNIT CHANGE ~§
§0000
fg
TInsert PO CODE: FLSTDmMSDE 10 Actual setpoint SO Unit address: 1 M3 Hour counter A0
- user > 4 Version: 21 > 4 > 4 >
N password Date:  13/12/2005 00.08C Switch to Pump evap. 000000
1234 Language: ENGLISH unit: 0 Pumo cond. 000000
A
\ C
Summer temperat. P1 gzjgclg:l& CC(IZIC . » < Summer S Unit address: 1 M3 Hour counter ~ Al
o setpoint limits . o Setpoint  00.08C [ - -~
Nl Low  00.08C 7| pigoutpossi Winter ” Switch to N Compressor 000000 »
High  00.08C AAAAAAAAAAAAA Setpoint  ---- unit: 50
A
Regulat.temperat. P3 ¢ ¢ Regulat.temperat. P3 Analog inputs 12 Summer S1 Unit address: 1 M3 Alarms history - A2
. > - ‘ Setpoint ~ §00.08C [ P AL000 00:00 00/00/00 [
Tyoe  §INLET > Tyoe  INLET T Bt 0000Bar = Winter = Switch to 77 11n 000.0 TOU 000.0 »
P B2: R Setpoint  ---- unit: 52 HP 000.0 LP 000.0
-
Regulat.temperat. P3 Inlet regulation P4 Analog inputs 13 Summer s1 Insert A3
P [ P [ Setpoint  §07.08C - - maintenance ~
Tyoe  §OUTLET N Type PROP g TN B3 o 000.08C e < Winter > Q| password »
Integration t.--s B - Setpoint  ---- 0000
v A <] 4 4
A
« y )
SENZA CODICE < <
» d d
) > < <
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5 Karbantartas

a) A gépet folyamatos miikodésre tervezték és gydrtottdk; az
alkotérészek élettartama viszont kozvetleniil Osszefiigg a
karbantartds modjdval.

b) Miiszaki segitség vagy alkatrész igény esetén az egységen kiviil
taldlhat6 adattdbla segitségével azonositsa be a gépet (modell és
sorozatszdm).

¢) A legaldbb 6 kg hiit6folyadékot tartalmazé hiit6koroket évente
legaldbb egyszer ellendrzik az esetleges szivargdsok meg-—
hatdrozdsdra.

A legaldbb 30 kg hiit6folyadékot tartalmazé hiit6koroket félé—
vente legaldbb egyszer ellendrzik az esetleges szivargdsok meg—
hatdrozdsdra (CE842/2006 3.2.a, 3.2.b cikkek).

d) A legaldbb 3 kg hiit6folyadékot tartalmazé gépek esetén a
gépkezeldnek egy feljegyzést kell vezetnie, amiben rogziti a fel—
hasznalt, az esetleg ratoltott, a karbantartds, javitds és a végleges
megsemmisités folyaman visszanyert hiit6folyadék mennyisé—
gét és tipusdt (CE842/2006 3.6 cikk).

A feljegyzés mintdjat le tudja tolteni a kdvetkezd honlaprél:
www.dh-hiross.com.

5.1  Altaldnos figyelmeztetések

& Béarmilyen karbantartdsi munka végzése eldtt ellendrizze,
hogy a hiit6 nincs—e fesziiltség alatt.

[ Mindig eredeti gyéri alkatrészeket haszndljon: ellenkezd
esetben a gydrtd nem felel a gép rendellenes miikodése esetén.

¥ Ha a hiit6folyadék szivdrog, vegye fel a kapcsolatot felhatal—
mazott szakemberrel.

[’ A Schrader szelep csak a gép rendellenes miikodése esetén

haszndlandd: ellenkez6 esetben a hibds hiit6folyadék betoltés miatt
bekovetkezd kdrokra nem érvényes a garancia.

5.2  Megel6zo karbantartas

A folyadékhiit6 tartés maximdlis hatékonysdgdnak és
megbizhatésdgdnak biztositdsdhoz végezze el az aldbbi miiveleteket:

a) @ 4 havonta — kondenzdtor borddk tisztitdsa és annak

ellendrzése, hogy a kompresszor dramfelvétele az adattdbldn
jelolt értékek kozott van—e;

b) @ évente —a3 évente végzends karbantartdshoz biztositott
készlet beszerelése;

Az alabbiak allnak rendelkezésre (1asd a 8.6 bekezdést):

a) Kkészlet a 3 évente végzend karbantartashoz;

b) szerviz készlet:
1. kompresszor készlet;

2. ventillator készlet;
3. tdgoldsi szelep készlet;

c) vegyesen alkatrészek.

5.3 Hiito ‘&

Feltoltési miivelet: a fel nem hatalmazott személy dltal végzett
helytelen feltoltés okozta esetleges kdrokra nem érvényes a garancia.

[’ Az R407C hiitsfolyadék normal hémérsékleten és nyomdson

SAFETY GROUP Al - EN378 biztonsdgi osztdlyba tartozé
szintelen gdz (a PED 97/23/EK irdnyelv szerinti 2. csoportba tartozé
folyadék); GWP (Global Warming Potential) = 1652,5.

5.4  Semlegesités @

A hiit6folyadékot €s a rendszerben 1év kendolajat az érvényes helyi
kornyezetvédelmi elirdsoknak megfelelen kell begyfjteni.

A hiit6folyadék visszanyerését a késziilék végleges megsemmisitése
el6tt kell elvégezni (EK 842/2006 4.4 cikk).

& I’JJRAHASZNQS/iTAS
MEGSEMMISITES

fémszerkezet acél/epoxi—poliészter gyantak
csovezetékek/kollektorok | vordsréz/aluminium/szénacél
csovek szigetelése nitrul gumi (NBR)
kompresszor acél/vorosréz/aluminium/olaj
kondenzator acél/vorosréz/aluminium
ventillator aluminium

hitéfolyadék R407C (H, E C)

szelepek sargaréz/vorosréz

elektromos vezetékek vOrosréz/PVC
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Magyar

6 Hibakeresés

ELSZIVAS A KOMPRESSZOR

A TAVOZO ViZ AﬁfﬁRﬁf{%ﬁ/&A A KOMPRESSZOR AZ
HOMERSEKLETE PRESSZOSZTAT ALACSONY NYOMAS KOMPRESSZOR, HOSSZASAN
_ MAGASABBA BEAVATKOZASA MIATT PRESSZOSZTAT FOLYADEK VONAL MUKODIK,
BEALLITOTT ERTEKNEL LEALL BEAVATKOZASA MIATT DERES ZAJOS

LEALL

j g PRESSZOSZTAT o ) ) . .
viznggk%v?g AGAS ELP}?(EI\SASLZOOTSTQQEY ELROMLOTT vaGy |Nem HOTO Nem vizhozam  [Nem | vizBEMENETI |Nem | TERMOSZTAT Nem TERMOSZTAT A KOMPRESSZOR
HOTEREELES L VAN ALLITVA —> SZURO ——» NEMELEGSEGES [—»| HOMERSEKLET —»| HIGANYCSO SZELEP RESZEGYSEGEI
17T ELTOMODOTT TUL ALACSONY. LEERESZTETT EL VAN ALLITVA MEGHIBASODTAK
EL VAN ALLITVA
Igen Igen Igen Nem Igen
Igen ‘ Nem Igen Igen & & & & Igen Igen Nem
Nem
A\ 4 4 4 \ 4 \ 4
v v v

v )

/ CSOKKENTSE A / NOVELIE A ALLiTSA -
HUTENDO CSERELJE KI A CSERELIE KI HUTENDO CSERELJE KI b JAVITSA VAGY
FOLYADEK PRESSZOSZTATOT A SZOROT FOLYADEK A SZELEPET UJRA BE CSERELJE KI A

HOZAMAT \ / HOZAMAT A SZELEPET KOMPRESSZORT

v 4 v

- \ 4

. . SZIVARGAS A
(S [Nem | KONENIATOR oy | KOWENEATOR |noy | vimusgron Nem| MO
PR d d P, d FORDITVA BERENDEZES LE SZURO

HOMERSEKLET SZENNYEZETTEK ELTOMODOTT FOROG VAN ERESZIVE ELTOMODOTT
Igen
Igen Igen Igen Igen Igen
A 4 A 4

A 4

\ 4 \ 4
ALLITSA VISSZA A . .
/ KORNYEZETI \ TISZTITSAMEG A\ /  SZABADITSAKIA A4 ELLENGRIZZE, HOGY
SMERSE £ KONDENZATOR / \ VAN-E SZIVARGAS, / \
KONDENZATOR " . .
HOI]\;A;};?;LT?TF}T A NDENZATC FRONT FELULETET FORDITSA MEG SZUNTESSE MEG EZEKET, CSERELJE KI
HATARERTEK ALA \ AFAZISOKAT / TOLTSE FOL A KORT \  ASZUROT /
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7 Tartalom

Szimbélum Jelentés Szimbélum Jelentés Szimbélum Jelentés
A Légkondenzacids viltozat (tengelyes ventilldtorok) —— — —— | A berendezés hatdra Csap
@ Sily = Altaldnos riaszté El6re mend biztonségi szelep
R Amb Kornyezeti h6mérséklet @ MC1-2 | Kompresszor @ EH1-2 | Véd6lemez—ellendllds

FY

Széllitds és raktdrozds idején

®

Hiit6 kondenzator

DP1

Viz differencidl presszosztat

wd

Felszerelés utan

@ EV1-10

Elektromos ventilldtor

(45) B3

1 kompresszor olaj hémérsékleti szonddja

CC:I Viz bemenet @ Aramlds led B6 2 kompresszor olaj h6mérsékleti szonddja
(= Viz kimenet @ Hiit6 sztird BS |2 vizkimeneti hmérsékleti szonda
x Csatlakozdsok Tdguldsi szelep A3 Helyi kijelz6
(L G e 10 s AIAS |12 isllonts
g H,0 Vizhémérséklet Viz leeresztoszelep A6/A7 Olajszint
E Min Legalacsonyabb hdm @ Hiit6folyadék elszivds nyomdsmérs L1/12 Olajszint
g Max Maximalis h6mérséklet @ Hit6folyadék odairdny nyomdsmérd QS Szakaszol6 f6kapcsold
% gly % glikol @ B1 Vizbemeneti h6mérsékleti szonda QF1-6 Ventilldtor automatikus megszakitd
Max Viz oldal maximadlis iizemi nyomads @ B2 1 vizkimeneti h6mérsékleti szonda QF7 Transzformdtor automatikus kapcsoldja
/gg Bedllitds szerinti értékek @ Al Elektronikus vezérlés QF8 Tartozékok automatikus kapcsoléja
FL.A. Full Load Ampere @ A2 Elektronikus vezérlés TC1 Segéd transzformatorok
(D) Eiig;?ﬁgg;gzkmésm engedélyezett vezetck minim4lis @ HP1-2 | Nagynyomdsu presszosztdt FU1-2 Kompresszorbiztositékok
P Védettségi fok LP1-2 | Alacsony nyomdsu presszosztit FU3-4 Kiegészitd biztositékok
4 Villamos tdp bemenet @ Schrader szelep F1-4 Kompresszor hdkapcsoldja
A A A Kondenzleveg kimenet @ 531{%12 Elektromos szelep KA1 HP1 riasztdsi relé
A A A | Kondenzlevegd bemenet @ Csap KA10 HP2 riasztdsi relé
% Rogzits furatok helye @ P1 1. Transzduktor magas nyomads KA2 1 kor dltaldnos riasztdsi reléje
° EmelGcs6 furatok helyzete P3 2. Transzduktor magas nyomds KA20 2 kor dltaldnos riasztdsi reléje

folytatds
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Szimbélum Jelentés
KA3 1 olajszint riasztdsi reléje
KA30 2 olajszint riasztdsi reléje
KM1-6 Kompresszor csatlakozé
KM7-12 | Ventilldtor csatlakozd
EVil Kapcsolészekrény elektromos ventilldtora
TF1 Kapcsolészekrény elektromos ventildtortermosztatja
YV3-10 | Kompresszor step elektromos szelepe
PI1-2 Kompresszor teljes védelem
J1-18 Kirtya aljzat
X1-8 Kapocsléc
UD Digitdlis kimenetek
1D Digitdlis bemenetek
Al Analég bemenetek
RO Tévoli ON/OFF
NA Nincs riasztds
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Copepxanne

Texnuka 6e30nacHOCTH
Beenenune

YcraHnoBka

Ynpasnenne

TexHnueckoe 00CIyKUBaHHE
IHouck HencnpaBHoOCTEI
Jlerenma

P NN R RN

IIpnnoxenne
(CM. IPeJOCTABIEHHBII OTAE/IBHO JOKYMEHT)

8.1 Texuuueckue faHHbIE

8.2  IlepemelieHue

8.3  PabGouee npocTpaHCTBO

84 T'aGaputHble pa3Mepsbl

8.5 IlepeueHb 3amacHbIX yacTen
8.6 Cxema XOJOJUIBHON CUCTEMBI
8.7 DuiekTpuyeckasi cxema

1 Texnuka Ge3onacHocTn

O nonp30BaHUN PYKOBOACTBOM

e XpaHHTE PYKOBOJCTBO HA IPOTSKEHWU BCETO CPOKa
CIIy>KObI MAIIIHBI.

e IlpounraiiTe pyKOBOACTBO HEpE] BBITOJIHEHUEM JIO0OM
olepanuy Ha MalluHe.

* PyKOBOJCTBO NOAJIEXKUT IEPECMOTPY U U3MEHEHUSIM: IS
MOJIy4YeHUs HOBelylo HHpopManuioo obpamanrech K
COIIPOBOKJIAIOIIEMY MAIlIMHY PYKOBOJCTBY.

IIpepynpeaurenbHblie 3HAKH

& 3HaK, YyKas3blBAIOIMA Ha MHGPOPMALUIO O HAJIUIUU
OIIACHOCTH J1JIs1 YeJIoBeKa.

3HaK, YKasbIBAIOIIMIl Ha MpeylNpexjeHus, KOTopble
HEOOXOIUMO  coOmofaThb B LEJNSAX — UCKIIOYECHUs
MOBPEXK/ECHHS] MAIIUHbI.

@ 3HaK, yKa3blBAIOIIMA HAa HEOOXONUMOCTb IPUCYTCTBUS
d OIIBLITHOI'O U ABTOPU30BAHHOTO CNIEIUAJIACTA.

YKasplBaeT Ha HaJM4de 3HAKOB, 3HAYEHHE KOTOPBIX
—=~=| | onmcaHo B naparpade 7.

Yka3zaHus no 0e30macHOCTH

A Kaxnpiii  arperaT  o0GOpy[OBaH  3JIEKTPUUECKUM

pa3MbIKaTelleM,  IO3BOJSMIOIIUM  OHEpaToOpy  BBINOJHATH
HeoOXOAMMbIE oIepaluid B 0e30MacHbIX YCIOBUSX. JlaHHBIR
pa3MbIKaTellb BCerja ciefyeT HCIONb30BaTh AJIS MCKIIOYEHHS
ONACHBIX CHTYyallUil IpH NPOBEJEHUU PabOT MO TEXHUYECKOMY
00CITy>KMBaHUIO.

PykoBopcTBO npeiHa3HaY€HO 7151 KOHEYHOT' O MOJIb30BATEIS
U COREpXKUT OIHCaHUE OIepalyil, KOTOpble JOJKHbI ObIThb
BBINOJIHEHBI TOJIBKO IIPH 3aKPbITHIX 3aLUTHBIX OrPaKAECHUSIX.
Boinonnenue onepainuii, TpeOyIOIIUX OTKPBITHS 3alIUTHBIX
OrpakieHUil MOCPEJCTBOM IPEAYCMOTPEHHBIX MJISL 3TOH LesH
NIPUCHOCOOJICHNH, MOIKHO OBITh JOBEPEHO OIBITHBIM u
KBaJIU(PUIUPOBAHHBIM CIICIUATUCTAM.

[ He mnpesblmaiiTe pacdyeTHble TpeJeNbHbIE 3HAYEHHS,
yKa3aHHble Ha IACIIOPTHOH TaOIIuKe.

A [I? ITonp3oBaTenb 00si3aH HeE TonyCKaTh Harpysok,

OTIIMYHBIX OT BHYTPEHHEIO CcTaTH4YecKoro pasieHus. Ilpu
HaIM4uM CeHCMHUYECKOH OHACHOCTH CJefyeT IpPeANpUHATD
JOJIKHBIE MEPBI 10 3all[UTe arperara.

HWcnonp3oBaTh arperaT HCKJIIOYUTENBHO B IPOQeCCUOHANBHbIX
L[eJIX U 0 Ha3HAYECHUIO, COIJIACHO MPOEKTY.

OGs13aHHOCTBIO NOJIB30BATEJIsl SIBJISIETCS aHAJIU3 BCEX acIEKTOB
(pyHKIIMOHMPOBAHUS CUCTEMBI, B COCTaB KOTOPOI BXOJUT arperar,
a Takxe CcOONIOfieHde BCeX IPUMEHHMbBIX IPOMBIIUIEHHBIX
CTaHAAapTOB 06e30MaCHOCTHU U BCeX MPEANUCAHN, COfePKALIUXCS
B PYKOBOJCTBE I10 3KCIIyaTal[Uy arperata 1 Bceil oCTaBICHHOI
BMECTE C HUM JJOKYMEHTAIUN.

N3menenue IR0 3aMeHa 1000ro KOMITOHEHTA
HEYINOJIHOMOYEHHBbIM  IEPCOHAIOM  W/WIXM  HCIOJIb30BaHHE
arperaTa He IO HAa3HAYCHUIO NPUBEAYT K AaHHYJIUPOBAHUIO
rapaHTuu.

N3roroBurens cHUMaeT ¢ ceOs BCSIKYI0 OTBETCTBEHHOCTh 3a
yiepo, KOTOPbIl MOKET ObITh NIPUYUHEH JIOASM, HMYIIECTBY U
caMOMy arperaty B pe3yllbTaTe HeOPeKHOCTH OIEepaTOpOB,
HEeCOOJIONIeHNsl IIPUBEJCHHBIX B HACTOSIEM PYKOBOJCTBE
yKa3aHUi, a TAK>Ke HEBBINOIHEHUS JeCTBYIOIIUX HOPM U IIPAaBUIL
110 o0ecleyeHnIo 6e30MacCHOCTU YCTaHOBKU.

W3sroroBuresbs He HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a yuIiepO, KOTOPBIi
MOKeT ObITh BbI3BaH HapyLICHUEM I/ U3MEHEHHEM YIIaKOBKU.
OGs13aHHOCTBIO NOJIb30BATENIS SIBJISETCS NPEJOCTABICHAE TaKUX
XapaKTepUCTHK, OIpefeNdiolluX BbICOp arperata M €ro
KOMIIOHEHTOB, KOTOpble Obl  HCUEpIbIBAIOUM  0O0pa3oM
obecneyrBanu IpPaBUIBHOCTb MUX pabOTbl B COOTBETCTBHUU C
NIPeyCMOTPEHHBIM Ha3HAYEHUEM.

BHUMAHME: H3roroBureinb OCTaBJsSIEeT 3a COO0OW NpPaBo
BHOCUTH U3MCHCHUA B IIOJIO2KCHUS HaCTOSIH.[eﬁ UHCTPYKIUU oe3
KaKoro-mubo TMpeBapUTEIBHOTO yBefoMicHus. I[loiHyo wu
OOHOBIICHHY IO HH(POPMAIIMIO CM. B UHCTPYKIIMKM HA CAMOM H3J[CIIUH.

Heycrpanumele yc10BUsI ONACHOCTH:

YcraHoBka, IycK B 9KCIUIyaTalWlo, BBIKIIOUYEHHE U
TEXHUYECKOE obciyXuBaHue MaIIHHbI TOJIXKHBI
OCYLIECTBIISITBCSL NPU CTPOrOM COOJIIOICHUU YKA3aHMH,
MPHUBEJEHHBIX B CONPOBOKJAIOIICH MAIIUHY TEXHUYECKOU
AOKYMEHTAIIUU 1, B TI0O0M ciIyuyae, TaAKUM 00pa3oM, YTOObI HE
BbI3bIBATH BOSHUKHOBEHHUE ONACHBIX CUTYAIHi.

OmnacHble cuTyalyd, KOTOpble HE YAAJIOCh HCKIIOYUTH B
CTaii IPOEKTUPOBAHMS MAllIMHbI, ONMUCAHBI B CIEAYIOIICH
TabauIE.

4acTh THI MephI
yelnoBust
MALIHHBI ONacHOCTH nPeOCTOPOKHOCTH
HCKJIIOYATh
KOHTaKT
TEII00OMeHHasl | OHaCHOCTh KOHTAKT HCIOIL30BATS
GaTapest nopesa
3aLIUTHBIE
nepuaTKu
BBOR He BBEJIUTE
BEHTHUIISATOP 1 3a0CTPEHHBIX KaKue J?11/160
3alIUTHAs P OIIACHOCTh TIPEAMETOE B mpeMeThI B el
- LIeJIN PeIeTKH ped m
peleTka HOBPEXICHUs |~ BpeMs pelIeTKH U He
BEHTUIIATOpA paGoThl Kgﬂilgrl;fuux Ha
BEHTHUIIATOpA P
z’;{ :n”g eHHLLE HCKJIIOYATh
KOHTaKT
azpezama: ONacHOCTh >
KOMIIDECCOD I o3KOra KOHTaKT HCIOJIBb30BATh
Hal‘H(Sl‘aTe.TI?LHa 3aUHTHbIE
nepuaTKu
s TpyOa
nedeKTHas
U3OJISAIHIS
KabeJeit
NMUTAHUS HA HajiIeKanmas
BHyMPpERHILe OHacHocrb yacTKe JTMHUK 3ngKT Hégcms{
wacmu OTpaBJICHNS, ﬁ epen 2 HTI; .
azpeeama: flopaX CHus 3ngKT UUECKIM nnlfa}lm arperara
METAIIMYECKHE | SNCKTPHUCCK | - CbgM AKK aTHoIza :
Hacri u MM TOKOM, arperara 3a3e¥16}me
JICKTPUHECKHC | CCPLESHAIX BIFGKT W9ECKHE | METAILIIMECKIX
Kabenu 0XKOTroB P p
JacTH, yacrei
HaXOJsIIecs
oy,
HanNpsKEeHIEM
noxap B
pesyaibrate COOTBETCTBUE
. KOPOTKOTO o
HapysicHas sambikams i | CCTEHIA Kabeei i
“acmo OIIACHOCTH Nieperpesa CHCTEMBI 3aIIUThI
azpezama: JIHHAN
P OTPABNCHUA M | 1y iprranmst
30Ha, Cepbe3HbIX 3JIEKTPONHTAHMS
Ha yJacTke =
OKpY>Kalomast 03KOToB ene AEeCTBYIOIUM
arperar pea HOpMaM I
3JIEKTPUUECKIM
npaBHUIaM
mKahom
arperara
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2 Bsepnenne

Bopooxnagurenu mnpepcTaBisiOT coO0M  MOHOOGJIOYHBIE
arperaTbl JUIsl IPOM3BOJICTBA XOJIOHOM BOJIbI B 3aMKHYTOM
KOHTYpPE, KOHCTPYKIMSI KOTOPBIX IO3BOJISIET UX YCTAHOBUTD
Ha OTKPBITOM BO3JIyXe€.

JlBuratenu KoMIpeccopa M BEHTWISITOpAa CHAOXKEHBI
TEIUIOBBIMH pelie, OOECNeYNBAIOIUME HX 3alUTy OT
neperpesa.

2.1 TpancnopTupoBKa

YmakoBaHHBIN arperaT CIeAyeT:

a) IOCTAaBUTh B BEPTHKAJIBHOE IIONIOXCHHE;

b) 3ammTUTh OT BO3[ENUCTBUSI AaTMOC(PEPHBIX OCATKOB;
C) 3alUTUTH OT YIAPOB.

2.2  Ilepemeuienne

Wcnone3yiiTe mogbeMHBI KpIOK, obeperas arperat oOT

ynapoB (Cmorpets naparpad8.2).

2.3 IlpoBepka

a) C6opka, kabeIbHbIC COCIUHCHNUS, 3aIIPAaBKa XJIA/JalTeHTOM
X MacioM, a TakXe HCObITAHHE BCEX arperaTos
OCYILECTBIISIOTCS Ha 3aBOJ[C-U3TOTOBHUTEIIC;

b) mpu monydeHMH MalIMHBI IPOBEPHTE €€ COCTOSHHUE U B

cllyyae  BBIBIIGHUS ~ KakKuX-TuOO  HOBPEXKACHUI
He3aMe/UINTEJIbHO YBEJOMUTE OO0 3TOM TPAHCIOPTHYIO
KOMIIaHUIO;

C) pacmakyiiTe MalIMHy KaK MOXHO OJIKe K MeCTy ee
YCTAHOBKH.

2.4 Xpanenune

a) XpaHeHue yIIaKOBAaHHOTO arperara cienyer

OCYLIECTBIIATh B UACTOM M CYyXOM IOMEIIECHUY, 3alIUTUB
€ro OT BO3/IEHCTBUSI aTMOC(EPHBIX ar€HTOB.

b) He KIaguTe arperaThl OJHH CBEPXY JPYroro;

€) coGutofjaiiTe IPUBE/ICHHBIC HA YIIAKOBKE YKA3aHMUSI.

3  ¥YcranoBka

[ [na Hajgmexamero BBINOJHEHUS YCIOBUH rapaHTUH
BBIOJIHATh HHCTPYKIUH OTYETA O IYCKE, 3aII0JHUTH OTYET U
BEPHYTH €r0 (PUPME-TIPOJIABILY.

[ [Ins mpaBWILHOW yCTaHOBKM arperaTa coOurofaiite
yKa3aHus, IpUBeficHHbIe B naparpadax 8.1 u 8.5.

OxyaxxmaeMpie XKUTKOCTH
Tlopgnexamupe OXJIaXIEHUIO KUJKOCTH [JOJXKHbBI ObITh
COBMECTHUMBIMH C HCIOJNb3YEMbIMA JIJISI U3TOTOBIIEHHUS
arperaToB MaTepHallaMi.

K umcny Takux KuaKOCcTedl OTHOCATCS, HAIpUMEP BOJAA HJIH
BOJHBIE CMeCH THJICHTTINKOIS HJIH NPONUIEHITTHK OIS,
OxI1axxaeHnIo HE JOJIXKHBI IOABEPraThCst
BOCIUIAMEHSIOIINECS XKUKOCTH.

Ecnin  oxnmaxkparmolue KUAKOCTH COAEpKAT OINACHbIE
BellecTBa (HampUMep, 3THICHIVINKOJIL/IPONICHININKOIB),
TO B CJIy4ae IPOJIUBAHMS U3-3a YTeUEeK HEOOXOAUMO yHAIUTh
CIIe[ibl 3THX XKUAKOCTEH; B IPOTUBHOM cllyuae OyfieT HaHeCceH
yuepb oxpyKawlei cpefe. B ciaydae momHoro cnusa
KUAKOCTA U3 THAPABIMYECKOH CHCTEMbl HEOOXOAHMO
COOIIONATh AECTBYOIINE HOPMBI; 3alpelaeTcsi CopachiBaTh
COfIEP>KUMOE CHCTEMbI B OKPYXKAIOIIYIO CPEfy.

3.1 Padouee npocTpaHCTBO

Heo6xomumo OCTaBUTh MHUHHMAaJbHOE CBOOOJHOE
MPOCTPAHCTBO BOKPYT OXJIAUTEINS C TEM, YTOOBI 00ECIEYHUTh
CBOOOJHOE J[IBIKEHHE IIOTOKA BO3[yXa U BO3MOXKHOCTb
TexobciyxuBanus ycrpoiicrsa (CmoTpers naparpad8.3).
Hay ocymmrensiMu ¢ cucteMoii BbIGpOca KOHASHCAIIMOHHOTO
BO3JyXa CBEpXy OCTaBJISNTE CBOOOAHOE IPOCTPAHCTBO
BBICOTOU HE MEHEe 2 METPOB.

3.2 OcnoBanne

ArperaT  JOJKEH ~ YCTAaHAaBIUBAaTbCA  Ha  CTPOIO
TOPH30HTAIBHYIO MIOBEPXHOCTD, II03BOJISIOIIYIO BbIIEpXKaTh
ero Bec. CBefieHus1 0 pacupejeieHl! Beca cM. B paspielie 8.4 -
PacnonosxeHnne u Harpy3Ku Ha OIOPHbIE HOBEPXHOCTH.

3.3  BapuaHTbl HCIIOJHEHHS

Mcnonnenne ¢ BO3AYMHBIM OXJIaKAeHHeM (A)

IIpuHumaiiTe Mepbl ISt  TOrO, YTOOBI HCKIIOYHUTH
PEeIUpKYJISIUIO OXJIaxKAamollero Bosayxa. He 3acraisiiTe
BEHTUIISLUOHHbIC PEIIETKH OCYIIUTENS.

B cnyuae wucnonHeHMH C OCEBBIMH BEHTHJISITOpAMH HE
PEKOMEHAyeTCsl OTBOA  OTPAaGOTAaHHOIO BO3[lyXa IO
TpyOoInpoBOfiaMm.

3.4 T'uppaBinyecKas cucTema

34.1 Omnepanun KOHTPOJIS U COEXUHEHUSI

[5° Ilepen HANOMHEHMEM OXJIANUTENS U COEMHEHAEM ETO C
COOTBETCTBYIOIIEH  cUCTeMON  yOepurech, 4YTO  Bce
TpyOONIPOBOABI SIBISIIOTCS YUCTHIMH. B HPOTHBHOM ciiydae
BBINMOJIHATE UX AaKKYPATHYIO MOJKY.

[ B ciyuae ucnosib30BaHusl 3AMKHYTOI THAPABIMYECKON
CHCTEMBI I1OJ] IABJIEHUEM, HA HEH PEKOMEHJTYETCS yCTAaHOBUTh
[PEOXPAHUTENBHBIA KJIANaH U PEryjlIupoBaTh pabouee
AaBJICHUE MOCIEAHETo Ha 6 Gap.

[’ PexomeHpyeTcss Bcerja yCTaHABIMBATh CETYAThIE
(UNLTPBI HA TPYGONPOBO/IAX BXO/A M BBIXOJIAa BOJIbL.

[5° Bcnyuae eciu rufipaBinyeckasi CHCTEMA IEPEKPHIBAETCS

aBTOMaTHYECKHMU KJlallaHaMH, TO HEOO0XOAUMO

IPEeayCMOTPETh CUCTEMBI 3aIUThI Hacoca oT

THIPaBIMYECKOTO YAapa.

IIpeanyckoBble KOHTPOJIbHBIE ONEPANMU

1) TIpoBepbTe, 9TOOBI OTCEUHBIE KJIaNaHa THAPABIMIECKON
CUCTEMBI, €CIH HMEIOTCS, HAXOJUIUCh B OTKPBITOM

IOJIOKEHUH.

2) Ilpu uCONB30BaHUU 3aMKHYTOH CHCTEMbI, yOeTUTECh B
HaIM4YUM  PACUIMPHUTENBHOTO  COCyAa  Hajjexalnei
eMkoctu. CMoTpeTh naparpad3.4.3.

Coenunenue

1) CoepuHuTe BORXOOXJAAUTENb C BXOAHBIM M BBIXOJHBIM
TpyOOIPOBOJAMHU, HCIOJNbB3Ys IPEJyCMOTPEHHbIE [t
9TOH LIeJIN COEUHEHNS, PACIOIOKEHHbIE COOKY arperara.
JInsl yMEeHBIIEHNSI KEeCTKOCTU CHCTEMbI PEKOMEHYeTCst
UCIOJIB30BaTh TUOKUE COCIUHEHUS.

2) Hamonuute TUJPABINYECKYIO cucTeMy yepes
NpEeyCMOTPEHHBIA ISl 9TOW ILienu B 3ajHEN YacTH
OXJIauTeNsl HaTpyOOoK.

3) Ha BXOJJHOM u BBIXOJJHOM Tpy6onpoBojax
PEKOMEHAYETCS. YCTAaHOBUTb KpaHbl, I103BOJIFIOIIUE
U30JIMPOBATh MALIMHY OT CUCTEMBI B Cllyyae IPOBEAECHUS
TEXHUYECKOTO 00CIyKUBAHUSI.

4) Ecnu oxnaguTenb paboTaeT Npu OTKPHITOM GadKe, HACOC
MOJKEH ObITh YCTAHOBJIEH HA BcachblBaHUE K OAUKy U Ha
HAIOop K OXJIaUTEIIO.

KonrtponbsHble onepanun, BbINOJHSIEMble IHOCIe IYCKa

arperata

1) TIpoBepsTe,dTOODI BCs cCTeMa Gblia 3aII0OJTHEHA BOTON U
13 Hee ObLI JOJIKHBIM 00pa30oM yialeH BO3AYyX.

2) TuppaBinmyeckas CHCTeMa JOJIKHA OBITh IIOCTOSIHHO
3amojiHeHa. i 9TOH Henu clefyeT OCYyLIeCTBISTh
HNEePUOAUYECKU KOHTPOJb C [OJUBKOH BOABI IIpU
HEOOXOMMMOCTH.

3) Crnepute 3a TeM, 4TOOBI TeMImepaTypa o6pabaTbIiBaeMON
BObl M IIOMEIEHHs, B KOTOPOM YCTaHOBIEHa
THAPAaBINYECKas CUCTeMa, He nafaja Huxe 5°C.

B npoTtuBHOM ciiyuae foGaBISIATE B BOAY HEOOXOAUMOE
KOJITYECTBO INIUKOJS, CIeAysl YKa3aHUsIM, IPUBEICHHBIM
B naparpade 3.4.2.

4) MaHoMeTpOM NPOBEPUTH fielicTBUe Hacoca (uutait Pl u
P0) u npenenbHble 3HaUeHUs faBiaeHns (Pmax u Pmin) mo
yKa3aHHBIM Ha TaGJIMYKe JaHHbIM HAcOCa.

P1 = paBnenne npu Hacoce ON
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PO = paBnenne npu Hacoce OFF

Pmin < (P1-P0) < Pmax

IIpoBeputTs 3aTeM, 4TOOBI TOKOBas Harpys3ka Hacoca
Obl1a B Ipejiesiax YKa3aHHbIX Ha TaOIMYKe 3HAYCHUI.

3.42 3amura cucreMbl OT 3aMep3aHust

Ecnu cucrema ycTaHOBIIEHAa Ha OTKPBITOM BO3AYXE UM B HE

OTaIIIBaeMOM IIOMEIIEHUH, TO BO BpeMs IIPOCTOsI arperaTa B

3UMHee BpeMsi Bojia MOXKeT 3aMep3aTh B TpyOOIPOBOJax.

Taxast omacHOCTb MOXKET ObITh IPEeOTBpallleHa:

a) CcHaOKEHMEM OXJIafMTeNs HaJJIeKaIlUMU YCTPOICTBAMU
3aIUThI oT 3aMep3aHus, IIOCTaBISIEMbIMI
U3rOTOBHUTEIIEM IO CIeN3aKasy;

b) OHOpOXKHEHHEM CHCTEMbI uepe3 MPedyCMOTPEHHBIN s
9TOI IIeNId BEHTUIIb, B Cllyyae ee JIUTEIbHOTO IPOCTOs;

C) MOOaBJICHHEM HYKHOTO KOJIHWYECTBA AaHTH(pHU3a B
LUPKYJSIIIOHHYIO BOAY (CMOTPETh TaGIIHIL).

Ecnu TemmepaTypa BOAbl Ha BBIXOJE MOXET BbI3bIBATD

oOpa3zoBaHMe IIbJla, TO B Hee clefyeT H0CaBIATbH

9TUJIEHIVIUKONb B KOJIMYECTBAX, YKa3aHHBIX B ClIefyouei

TabIuIE.

Temnepatypa Koa-so Temnepatypa
BOJIBI HA BBIXOJ€ ITHIICHITIHKOJIsA OKpYy>Kalouen cpebl
[°C] (% B 00'BEME)
4 5 2
2 10 -5
0 15 -7
2 20 -10
-4 25 -12
-6 30 -15

3.4.3 PacumpuTenbHbIH COCYN

Bo wusbexanue NOBpexK[eHHS MAIIMHBI HIU CHCTEMBI B
pesyiabpTaTe yBENIMUYEHUS MM yMEHbIIEHHS 0O0beMa
SKUJKOCTU, BBI3BAHHBIX 3HAUMTEIBHBIM HU3MECHEHHEM €€
TEeMIEePaTypbl, PEKOMEHAYETCS. MPEJYCMOTPETh YCTAHOBKY
pacLIMPHUTEILHOTO COCY/la HajilleXkallell eMKOCTH.
PacimpurenbHblil 6aK HOTXKEH ObITH yCTAHOBIIEH CO CTOPOHbI
BcachIBaHUS HacOCa TUPABINIECKON CHCTEMBL

EMKocTh ycTaHAaBIMBAaE€MOrO Ha 3aMKHYTOM KOHTYpe
PacLIMPHUTENBLHOTO COCY/Ia OIpeeisieTcs o popMyie:

V=2 x Vtot x (Pt min - P t max)

rue

Vtot= 0011ast EMKOCTb CUCTEMBI, JI

P t min/max = ypmenbHbIA BeC BOABI IPH HOCTUrAEMOINl e
MHHUMAJILHOM/MaKCUMATTBHOT TeMmepaType [Kr/am3).

BenununHbI yIeIbHOrO Beca B 3aBHCHMOCTH OT TEMIIEPATyPhI i
MOPOIEHTHOTO COMEpP3KAHMS STUJICHINIUKOJS MPUBEICHBI B
cinepyrouiei Tabnue.

Temneparypa (°C)

%
TIIMKOIISt

-10 0 10 20 30 40 50

0% 1.0024 | 1.0008 | 0.9988 | 0.9964 | 0.9936 | 0.9905 | 0.9869

10% 1.0177 | 1.0155 | 1.0130 | 1.0101 | 1.0067 | 1.0030 | 0.9989

20% 1.0330 | 1.0303 | 1.0272 | 1.0237 | 1.0199 | 1.0156 | 1.0110

30% 1.0483 | 1.0450 | 1.0414 | 1.0374 | 1.0330 | 1.0282 | 1.0230

3.5 OnekTpuyeckas cucrema
3.5.1 Omnepanun KOHTPOJIS U COEXUHEHUsI

A Ilepen omepanuu  Ha

9IIEKTPUYECKUX YaCTSIX CUCTEMBbI yOe[UTeCh B OTCYTCTBUH
HaNPSKEHMUS.

Bce snekTpuyeckue coeAUHEHUS! OIKHBI ObITH BBITOTHEHBI

B COOTBETCTBUH C JI€HICTBYIOUIMMHU MECTHBIMH HOpMaMu H

IIpaBUIIaAMH.

IIpepnyckoBbie KOHTPOJIbHBIE ONEPALIH

1) Hanmpsixenue u dYacroTa CeTH 3JIEKTPOCHAGKEHUS
MOJXKHBI COOTBETCTBOBATh 3HAUCHUSIM, YKa3aHHBIM Ha
Ta0NUYKe  HOMHUHAJBHBIX  MJAaHHBIX  OXJaJUTENs.
OTKJIOHEHNS! HANpPSKEHUs U 4YacTOThl IUTAHHA OT
HOMHUHAJIAa HE [OJIKHBI IPEBbINIATh INPUBEJCHHBIE B
9JIEKTPUYECKON cXeMe 3HauyeHUsl (COOTBETCTBEHHO +/-
10% u +/- 1%, eciu MHOe He yKa3aHO), AaXe Ha +/-
KpPaTKOBPEMEHHBII IEPHO]I.

2) HampsikeHue [OJXKHO OBITh CHMMETPHYHBIM, T.C.
3¢ peKTUBHbIEC 3HAUECHNS HANPSIKEHNS U (pa30Bble YIIIbI
ABYX IOcefyomux (a3 JOJMXKHbI ObITh OJUHAKOBBIMH.
Jomycrumasi MakcuMallbHasi Pa3HOCTb HANpPSKEHUI
cocrasisieT He 6onee 2%.

JneKTpHUecKHe coeHHEeHNs!

1) TlomkmioueHne OXJIAMUTENIEd K CETH 3JIEKTPOMUTAHUS
BBITMIOJTHSIETCS C IOMOIIBIO 4-KUITbHBIM KaGeneM (3 dasbl
+3eMirs1) 6e3 HenTpas. Y Ka3aHus [0 CeUCHUIO KaOeJIst CM.
B naparpade8.1.

2) TIponmyctuB Kabedb Yepe3 OTBEPCTHE, BHINOIHEHHOE B
GOKOBOH CTOIKE MAIUHBI, MOAKIIOUUTE TPH (asbl K
COOTBETCTBYIOLIUM KJI€MMaM IJIaBHOTO BBIKJIIOYATENs
gQS), a 3a3eMJISIOMIUI IPOBOJ - K KJIeMMe 3a3eMJIeHUs
PE).

3) B Touke OTBEeTBIICHHS KaGelsl MUTAHUS OT MarucTpaiu
YCTaHOBHUTE YCTPOUCTBO 3aIIUTHI OT IPSMBIX KOHTAKTOB
CO CTeleHbIo 3amuThl He MeHee [P2X nnu IPXXB.

BBIITOJIHEHUEM  JIIOOON

4) YcraHOBUTE Ha JIMHHUU 3JICKTPOINUTAHUS OXJIAJUTENS
aBTOMaTH4eCKHil fupepeHuanbHbli BbIKIIOYATENb HA
cuiy Toka 0.3 A ¢ IpOnyCcKHO# CIOCOGHOCTBIO He 6oee
yeM BeJIUYUHA, YyKa3aHHas B COOTBETCTBYIOLIEH
9IIEKTPUYECKOH CXeMe BEIMYHHbI U CIOCOOHOCTBIO
OTKJIIOYEHHSI, COOTBETCTBYIOLIEHl  BeIUYUHE TOKa
KOPOTKOI'O 3aMbIKAHUsI, NPEJyCMOTPEHHOIO B MeCTe
YCTaHOBKM MAIIVHBL.

HomuHnanpsplil TOK In 3TOro MarHMUTOTEINIOBOTO peiie
noJixeH O6bITh paBeH FLA, a pabGouast xapakTepucTuka —
COOTBETCTBOBATH TUly D.

5) MakcumanbHasi BeJIMYMHA IIOJTHOTO COIPOTUBIICHUS CETU
=0.274 Om.

6) Ilopaiite nuranue Ha TOH kaprepa He MeHee, yeM 3a 24
Jaca 70 IIycKa MalllHbL

JlonoHuTEIbHbIE KOHTPO/IbHBIE ONlePAHH

Y6enurech B TOM, 4TOOBl MalliHa U BCIIOMOTATEJBHOE

o0opyfoBaHue ObLIM HajJIexaluM o0pa3oM 3a3eMIIeHbI U

3alUIIEHbI OT KOPOTKHUX 3aMbIKaHUI U/UIIU IIEPErpy30K.

A HpI/I 3aMbIKaHHUM TIJIaBHOI'O BBbIKJIKOYATCIA IIO0CIE

YCTAHOBKH U MOAKI/IIOUECHHUS MAIINHBI K 3JIEKTPUIECKOM CETH,
HaNpsDKEHME B 3JIEKTPUYECKON IIEMM FOCTUraeT ONAaCHBIX
3HaueHui. [JeficTByiTe c MAKCUMAIbHON OCTOPOSKHOCTHIO!

3.52 O6mas aBapuiiHa CHTHAIM3AMMS

Bce oxmagurenn CcHaOKEHbI CUCTEMOM CUTHAJIM3aIlUU
aBapUIHOTO COCTOSIHMSI MAIIMHBI (CM. 3JIEKTPHYECKYIO
CXEMY), COCTOSIIIEe] N3 MOAKIIOYSHHOTO K KOPOOKE 3a5KUMOB
CBOOOJHOrO NMEPEKIIOUAIONIEr0 KOHTAaKTa. DTO MO3BOJSIET
COCIMHUTH €r0 C HapYXXHOW IEHTPaJIM30BAHHON CHCTEMOMH
3BYKOBOW M CBETOBOW CHTHAJIM3ALUU, a TAKXKE HANPABISATH
CHUTHAJI Ha JIOTUYECKYIO CUCTEMY YIIPaBIICHUS, HAIIpUMED, Ha
TTJIK.

3.53 YcrpoiictBo
BKJII0YEeHHI/BBIK/ITIOY e HUSI

Bce oxmaguTenu MOryT OBITh CHaGXKEHBI YCTPONCTBOM

JUCTaHI[IOHHOTO BKIIIOUCHHS U BBIKITIOUCHUSL.

YKa3zaHus 10 NOAKIIOYEHHIO JaHHOTO YCTPOICTBA CMOTPETh

B 3JICKTPUUYECKOI CXeMe.

3.5.4 HanpasneHue BpaueHus ABUraTeen

KonTponb HanpaBieHus BpallleHus IBUraTelel Iocie mycKa
arperata IpOU3BOAHUTCS IIyTeM IIPOBEPKU BEHTHISITOPOB,
HaIpaBJIeHNe BPAIIEHUsI KOTOPBIX JOJIKHO COOTBETCTBOBATh
HaHECEHHOH Ha HUX CTpPEIIKE.

B mporuBHOM ciyyae HeMeEJJIEHHO OCTAaHOBUTE arperar u
IOMEHSIIITe MecTaMH iBe (ha3bl IMHUM 3JIEKTPOIUTAHUS.

AUCTAHIHOHHOTO

Pyccknu
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Pyccknu

Hyperchill (ICE460-760) 3 4

4  Ynpasiaenue
4.1 Ilanens ynparieHus
PO P1 P4
e} Mucnen
PO @ I'maBHBI BBIKIIIOYATEb.
@ BriBoput Ha fucnieii aBapuiiHble COOOLIEHUS,
P1 OTKIIIOYAET 3BYKOBOU CUTHAJI, €CIIH OH IOfjaH, 1
BBINOJIHSIET COPOC aBaPUIHBIX COOOIEHUI.
P2 7g] | OTKpBIBACT OCTYII B MCHIO JUIst BEIGOPA FPYIIIbI
napamMeTpoB.
P3 OTMeHsIeT onepanuio.
P4 Tlepememaer Kypcop Wiy yBeJIMUUBAET 3HAUCHHE
TOrO WJI MHOT'O TapaMeTpa.
Ps Ilepememaer Kypcop ¢ OIHOro IIapaMeTpa Ha
ApYroil uu NOATBEPKAAET apamMeTp.
P6 Ilepememaer Kypcop Wi yMeHbIIAET 3HAaYSHHIE
TOrO WY MHOT'O NTapaMeTpa.
cua roreur MUI'AET
Hanuuue
P1 EI aBapUIHOrO -
COOOIIEHHUSI.
Arperar OTKIIOUEH KOHTPOIbH
P2 P Maumuna BIM YCTPOUCTBOM HJIX IO
| | Brmouena. CUTHAJLy, HOCTYIMBIIEMY Ha
1 pOBOY BXOJ.

4.2  3amnyck B padoty

. A TOH KAPTEPA JOJIXKEH BbITh BKIIIOUEH
HE MEHEE,YEM 3A 24 HACA I1EPE]] 3AITY CKOM
MAIINHBI.

e BKIIOYHTE MalINHY IOJ HANPSIXKEHUE, NePEKITIOIUB
riaaBHbIA BeIKTI0UaTe s QS [PO] B mosnosxkenue on (BKI).

e BxiIounTe OXJIaJNTEINb, KAK [I0KA3aHO Ha PHCYHKE.

e 3apafiTe XenaeMylo TeMmepaTypy ¢ HOMOIIBIO
KOHTpOJLIEpa.

MO
Inlet water 00.08C
Outlet water 00.08C
Ul OFF CH

Py

p-USER ~y
c-manufactory
h-Summer/winter

m-on-off unit

<« [t}

Unit 01 status M1
OFF
- Press ENTER to -

- switch on -

<« [t}

43  OcranoBka ocymmTens

TTo okOHYaHMM IKCIUTYaTALUH OXJIAJUTENS BBIKIIOUUTE €T0,
KaK II0Ka3aHOo Ha PUCYHKE.

JInst Toro 4ToObl OoOecneunBaTh NUTAHUE HAarpeBaTEIbHBIX
3JIEMEHTOB JJIsl 3alUThI OXJAUTEINS OT 3aMEp3aHUs HE

BblKJ'llO‘{afITe €ro C IMIOMOIIBKO I'NIABHOI'O BBIKJIKOYATECIISA QS
[PO].

MO
Inlet water 00.08C
Outlet water 00.08C

Ul ON CH
Fy
p-USER  ~§

c-manufactory

h-Summer/winter

m-on-off unit

<« [t}

Unit 01 status M1

ON

- Press ENTER to -

- switch off -

<« [t}
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44  OnpepesieHne napaMmeTpoB 4.5  YupasieHne aBapuiiHbIMH CHTHAJIAMH

Oo6mue cBegeHust
Cyl11ecTBYIOT IBa YPOBHSI IOCTYIIA K TapaMeTpaM MallliHbI: KOJ Onucanue Copoc
a) D: pns nonmydeHus OpAMOToO AOCTYIA; 011 | Cepbe3Hasi HEUCIPABHOCTH Pyunoit
b) U: juisi momywenust fOCTyna mpejBABICHHEM Mapois 012 | HeuncnpaBHOCTH KOHTPOJIIEPA 3Talla Pyunoi
IOJb30BaTENS, —
031 ABapuilHbIil CUTHAJI OT CUCTEMbI 3all[UThI Pyunoit
OT 3aMep3aHus
4.4.1 3anaBaembie mapametpsl (Set point) (D) 001 | Baok 1 ocpp-naitn ABTOMATIICCKM
IIAPAMETP Dkpannas crpanuna| Master / slave | 3HAYEHUE 1O 002 | Baok 2 opp-naiin ABTOMATIYCCKIL
YMOJ/IYAHUIO 020 | TenoBoe pese KoMIpeccopa Pyunoit
3agaBaemMoe 3HaYeHNe HA JIETHHI NepHOJ S1 M/S 12.0 015 ﬁggjgaepeﬂunanbﬂoe peie faBIeH Pyunoit
4.42 MammHHbIE NapaMETPbI (U) 032 | Hu3kuii nepenay jaBieHA Pyunoit
017 | Penre HU3KOrO 1aBlIEHUs. Pyunoit
IMAPAMETP IKpannas crpannna | Master / slave | 3HAYEHMUE I10 -
YMOJTYAHUIO 016 | Pene BBICOKOTO JJaBJI€HHS Pyunoit
034 | Hu3koe gaBlieHUE JaTYMKa Pyunoit
Beop mapoursi. PO M/S 1234 -
033 | Bricokoe f1aBjicHHE laTYNKa Pyunon
MuHnManbHbIN Ipefielt 3aJJaBaeéMOro 3HaUeHNsI Ha JIETHUH TIe PO P1 M/S 7.0 -
021 | TemnoBoe pese BeHTHISITOpA 1 Pyunon
MaxkcuMalbHblil Ipefiell 3ajaBaeMOro 3Ha4eHNs Ha JIETHUII IIEPHO P1 M 17.0 -
022 | TemtoBoe pesie BEHTWISITOpA 2 Pyunon
BriGepure naTuuk peryanpoBKu. P3 M Bxon -
- 035 | Boicokasi TemnepaTypa HarHETaHUs. Pyunon
Tun peryaupoBKH ¢ JaTYUNKOM Ha BXOJIE€ HCIIAPUTEIS. P4 M NIPONOPIUOHAIBHBIH
053 TexHnyeckoe 00CITyKUBaHUE Pyunoit
Perynuposka 1o BpIX0Oy - IPHHYAUTEIbHOE OTKIIOYEHHE B JIETHUI NIEPUO. P5 M 5.0 KOMIpeccopa y
Jluana3oH peryjmpoBKH P6 M 3.0 060 | Heucnpasen gaTunk Bl ABTOMAaTHYECKUIT
JIMcTaHIMOHHOE pa3pellleHue BKIIOUYEHUS-BbIKIIOUEHUS Pa M/S N 061 | HencrnpaseH faTunk B2 ABTOMAaTHYECKUIT
Tun Bimoyenys. [IUCTaHINOHHOE BBIKIIOYEHUE OT JIOTHYECKOr0 KOHTpoiepa Master. Pa M on-off ycrpoiicTBo 062 | Heucnpases gaTunk B3 ABTOMAaTHYECKUIT
Paspelenne BKIIOYEHNS-BBIKIIOUEHNS! OT KOHTPOJIBHOTIO YCTPOHACTBA. P1 M/S N 063 | Heucnpasen gaTunk B4 ABTOMAaTHYECKUIT
Jloruka pene aBapuilHbIX CUTHAJIOB. P1 M/S N.A. 064 | Heucnpasen natunk B5 ABTOMAaTHYECKUIT
Paspemienne Ha BbIBOJ| CTPaHHIbI BbIOOPA S13bIKA IPH 3aIlyCKE. Pc M/S S 065 | Heucnpasen natunk B6 ABTOMAaTHYECKUIT
MnenTndukanuoHHbIil HOMEp IIAThI CBSI3U C KOHTPOJIBHOM CETBIO. Pj M/S 1 066 | Heucnpasen gaTunk B7 ABTOMaTHYECKUI
CkopocTb 0OOMEHA IIAThI CBSI3U C KOHTPOJIBHOM CETBIO. Pj M/S 19200 067 | Heucnpasen paTunk B8 ABTOMaTHYECKUI
Br160p mocnenoBaTenbHOro naTepdeiica. Pj M/S modbus 041 | HeucnpapHa miaTta 9acos 32KB Pyunoit
Br160p THIA eUHULBI U3MEPEHUS. Pm M CTaHJAPTHBII 4.6 ABTOMATHYECKUI IIOBTOprlfl 3amyck
Bsox HOBOrO MApOJIsL. Pk M/S - TIpu mOBTOpHON MoOfaue HAMPSIKCHHs MOCIe MmepephiBa B

3JIEKTPOIHUTAHUU OXJIAUTENb OCTAETCS B COCTOSIHUM, B KOTOPOM
OH HAaXOWICS 10 9TOro coObITHsI (BiTroueH min BhIKITIOUeH).
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4.7  YnpasneHne napameTpammu i
Ul AL21 Ul AL16 4—@7 Mo
4 Condensator fan High pressure Inlet water 00.08C 2.
( 5) n.1 overload alarm Outlet water 00.08C 7
(pressostat) U1 ON CH
@ e 2-MAINTENANCE <
+ i-Input/output
k-clock
U:1l ALO0 .
No alarms s-Setpoint +
detected
p-USER  ~§
c-manufactory
fosert PO vy Unit 01 status M1
- user [ h-Summer/winter oN
password m-on-off unit 4E)—/\—> ~ Press ENTER fo -
0000 - switch off -
A
h-Sammer/winter
Insert PO m-on-off unit
o user [ - q-history
- Ll
password u-UNIT CHANGE ~§
§0000
fg
TInsert PO CODE: FLSTDmMSDE 10 Actual setpoint SO Unit address: 1 M3 Hour counter A0
- user > 4 Version: 2.1 > 4 > 4 >
N password Date:  13/12/2005 00.08C Switch to Pump evap. 000000
1234 Language: ENGLISH unit: 0 Pumo cond. 000000
A
\ C
Summer temperat. P1 gzjgclg:l& CC(IZIC . » < Summer S Unit address: 1 M3 Hour counter ~ Al
o setpoint limits . o Setpoint  00.08C [ - -~
Nl Low  00.08C 7| pigoutpossi Winter ” Switch to N Compressor 000000 »
High  00.08C AAAAAAAAAAAAA Setpoint  ---- unit: 50
A
Regulat.temperat. P3 ¢ ¢ Regulat.temperat. P3 Analog inputs 12 Summer S1 Unit address: 1 M3 Alarms history - A2
. > - ‘ Setpoint ~ §00.08C [ P AL000 00:00 00/00/00 [
Tyoe  §INLET > Tyoe  INLET T Bt 0000Bar = Winter = Switch to 77 11n 000.0 TOU 000.0 »
P B2: R Setpoint  ---- unit: 52 HP 000.0 LP 000.0
-
Regulat.temperat. P3 Inlet regulation P4 Analog inputs 13 Summer s1 Insert A3
P [ P [ Setpoint  §07.08C - - maintenance ~
Tyoe  §OUTLET N Type PROP g TN B3 o 000.08C e < Winter > Q| password »
Integration t.--s B - Setpoint  ---- 0000
v A <] 4 4
A
« y )
SENZA CODICE < <
» d d
) > < <
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S Texunueckoe 00CIyKHBaHIE

a) MammHa 6buTa CIPOSKTUPOBAHA M M3TOTOBJICHA C yIETOM
obecredyeHns JUINTENBHON 1 HelpepbIBHON paboThl.Tem
HE MeHee, CPOK CIIy:KO0bl HEKOTOPBIX U3 OCHOBHBIX
KOMIIOHEHTOB ~MAIlIMHbl 3aBUCUT OT BbIIOJHEHUS
HaJJIeXKaIero TeXHUUeCKOro OOCIyKIBAHUS;

b) Ipu odopmieHnn 3aKa3a Ha CEPBUCHOE OOCIY>KMBAHUE
WM Ha IOCTaBKy 3am4acTell yKaskuTe MOfeNb U CEpUIHbII
HOMEp, TIIpUBEJCHHbIE Ha MAaCHOPTHOH Tabnuuke,
IIPUKPEIICHHON K HapYKHOI 4acTH arperara.

c) I xkoHTypbl, cofepxaime 6 wmin Oollee KUIOTPaAMM

XJIaJJareHTa, [0JI)KHbI IPOBEPATHCS Ha HATTHUNUE yTeUEK He
pexe pasa B rof.
Kontyps1, copepxamue 30 wunu Oojiee KUJIOTpaMM
XJIaJJareHTa, [0JI)KHbI IPOBEPATHCS Ha HAJTHUNUE yTeUEK He
peske ojiHOro pasa B mrectb Mecstes (CE842/2006 cr.3.2.a,
3.2.b).

d) Ilo ycraHoBKaMm, comepsKaiinuM 3 min 6oliee KAIOrpaMm
XJIaJlareHTa, OIepaTop JOJIKEH BECTH XKYPHAJ, BKOTOPOM
ciefyeT yKas3blBaThb KOJIMYECTBO M THUIl UCIOJb3yEeMOTO
XJIaJlareHTa, KOJITYECTBO 100aBIEHHOTrO u
BOCCTAHOBJIEHHOTO XJIQJJaleHTAa BO BpeMsl ollepaluil
TeXO0OCIyKUBAHNS, DPEMOHTA U Caudl yCTAHOBKU B YTHIIb
(CE842/2006 crt. 3.6).

IIpumep Takoro KypHaja MOXKHO cCKadaTh C caifTa:
www.dh-hiross.com.

5.1 Yka3zaHus o0uiero xapakrepa

A Tlepepn BbIMOMHEHUEM JTI000H ONEpali TEXHUIECKOTO

o0cnyXuBaHusl yOeaUuTeCh, UTO OXJIAAUTENb HE HAXOAUTCS
TIOJ{ HAIIPSIKEHUEM.

[’ Bcerma ucnonb3yiiTe OpUrMHANBHBIE 3aMAaCHblE YacTH

u3roToBuTens. lcnonb3oBaHME HEOPUTHHAIBHBIX dacTel
0CBOOOXK/AET U3TOTOBUTENSI OT BCSKOU OTBETCTBEHHOCTHU B
cllydae HEeHCIIpaBHOU pabOThl MAIlIMHBI.

¥ Tlpu naGurofleHUn yTedek XjajgareHTa obpamanrech K
ONBITHOMY U aBTOPU30BAHHOMY TIEPCOHAIY.

[ Knanan Schrader ciefyeT HCmONb30BaTh TOJBKO B
cllydyae HEHCIPAaBHOU paboThI MalllMHb]. B IpoTHBHOM ciiyuae
yuepO, NpUYMHEHHBII B  pe3yabTraTe HENpPaBHIBHOW
3alpaBKUd  MallUHBl  XJafareHTOM, TrapaHTHed  He
IOKPBIBAETCS.

5.2 IlpoduaakTuyeckoe TEXHHIECKOE 00CIYyKHBAHIE

s Toro 4ro6bl obecneunBaTh IPPEKTUBHYIO U GE30TKA3HYIO
paboTy OCYLIMTENsI, OCYIIECTBISITh ONMMCAHHbIE HIDKE OIepalin
TEXHUYIECKOr'0 OOCITyKUBaHUS:

a) @ yepe3 Kaxkaple 4 Mecsnma - oOylcTKa pebep
KOHJIeHCAaTOopa u IIpoBepKa norpebnsgeMon
KOMIIPECCOPOM ~ 3JIEKTPUYECKOH  MOIHOCTH  Ha
COOTBETCTBUE C HOMHHAIbHBIMU {IaHHBIMHU;

b) @ Yepe3 kaxabple 3 roga - ycraHoBka Habopa JJIst
BBIIOJTHEHUSI COOTBETCTBYIOLIETO TEXOOCIyKUBaHHUSI.
NmeroTest B pacnopsikenun (cM. maparpad 8.6):
a) HaGop /I NPOBEJEHHS TeXOOCIYKHBAHUS depe3
Kaxjble 3 roga;
b) cepBucHbII HAGOP:
1. HaGop fst Texo06cny>KuBaHus KOMIIPECCOpa;
2. HaGop pist Texo0ciny>KuBaHusI BEHTUIISATOPA;
3. HaGop pnst Texo6cnyKuBaHusl pacliipuTEIbHOTO
KJlalaHa,
C) OTAe/IbHBIE 3aNACHBIE YACTH.

5.3 Xnaparent @

Onepanust 3anpaBKu: yiepO, IPUUYUHEHHBIA B pe3ylbTaTe
BBIIIOJTHEHHOI HEaBTOPU30BAHHBIM IIEPCOHATIOM
HEeIpaBUWILHON 3alpaBKH, TapaHTUEN HE TIOKPbIBACTCA.

[ Xnagarenr R407C, npu HOPMAlIbHBIX TEMIEPATYPE U
[aBJIeHUHU, IPEJCTAaBIsAeT COOOU OEeCUBETHBIH ra3 TPYIIIbI
SAFETY GROUP A1l - EN378 (Tekyuee Tello rpymmbl 2
cornacao aupektuse PED 97/23/EC);

GWP (Global Warming Potential) = 1652.5.

5.4 Pa3oopka arperara @

XJajareHT ¥ CMa304HOE MAcjIO JOJIKHBI ObITh yHaJCHBI B
COOTBETCTBHM C JACHUCTBYIOIIMMU MECTHBIMH HOPMaMH# IO
OXpaHe OKpY:Kalouel Cpefbl.

Bo3Bpar xjiajgareHTa BBIIOJNHEH [JO OKOHYATEIBHOTO
paspyurenus ycranosku (CE 842/2006 ct. 4.4).

Q\;% YTUWIN3AINA MATEPUAJIOB

CraJjb/3MOKCUIHbIE 1
MeraokoneTpyKiy o3 pUpHbIE CMOIIBI
Tpy6onposopsl/ Menb/anoMunuil/yriaepopucTast
KOJIJIEKTOPbI cTalb
W3onsnus tpy6onposopos | Hurpuiosas pesuna (NBR)
Komnpeccop CraJb/Me[b/anIOMIHAI/MACIIO
Konpencarop Cranb/Meb/aTiOMAHIT
Bentunstop ANIOMIHUI
Xagarent R407C (H,F, C)
Knanana JlaTyHb/Menn
OnexTpuyeckue Kabemn Mepnp/TIBX

Pyccknu

Hyperchill (ICE460-760) 3]

ENERGOEKONOM spol. s r.o0., Wolkerova 433, CZ-250 82 Uvaly, Czech Republic, Tel.: +420 281 981 055, info@energoekonom.cz, www.energoekonom.cz



Pyccknu

Hyperchill

38

(ICE460-760)

6 Ilouck HeucnpaBHOCTEN

KOMITPECCOP

TEMIIEPATYPA BOJbI OCTAHABJIMBAETCs B OCTAHABIIMBAETCS
HA BBIXOJE BbIIIE PE3YJIbTATE B PE3VYIILTATE
3AIJAHHOIO CPABATbLIBAHUMSI PEJIE CPABATBLIBAHUS
3HAYEHUSA BbICOKOI'O PEJIE HU3KOI'O

HEUNCITIPABHOCTD

MNPUYNHA

CI1OCOb

> YCTPAHEHHS |

KOMITPECCOP

|

OBPA3OBAHUE UHES
HA BCACBIBAIOIEM
TPYBOITPOBOJIE
KOMIIPECCOPA U HA
KUIKOCTHOU
CUCTEME

KOMIIPECCOP
PABOTAET
jile)ine)

U IIYMHO

YPE3MEPHBII HEBEPHASI
PACXOJ] BOJIBI TOBP R TIME TOBPEXARIVE  |Her | sAcoPEHME | Her | HEZOCTATOU |Her | SIMMKOM | Her NyCTON Her| HACTPOIKA HEUCIIPABHOCTb
. BLICOKASI . . — OUILTPA > HBIMPACXOH |— | > PE3EPBYAP TEPMOCTATHUYE KOMITOHEHTOB
HACTPOVKA HACTPOMKA TEMITEPATYPA
TEIUIOBAS PENE IABIEHUS PEJIE JIABJIEHUS XITATATEHTA BOJIbL BOJIbI HA BXOJIE TEPMOCTATA CKOro KOMIIPECCOPA
HATPY3KA n KIIATIAHA
a a a Her a
Ha Her Ha Ha I n n n Ha Ha Her
Her
\ 4 4 4 v \ 4 \ 4 v v v
/  YMEHBUMTb  \ YBEIINYUATH OTPEMOHTHPOB
OBBEM 3AMEHUTD PEJIE 3AMEHUTD OBBEM 3AMEHUTL\ /OTPETYJIMPOBAThH ATb WA
OXTTAXKIAEMO JABJIEHUS SUIILTP OXJIAKNAEMOU KITATIAH KITATIAH 3AMEHUTDb
1 XKUJIKOCTU KUKOCTH KOMIIPECCOP
\ 4 4 \ 4 v
YTEUKU U3
BBICOKAS BEHTUJISITOP
OPEBPEHUE MOBEPXHOCTb KOHTYPA, 3ACOPEHUE
gih;;]ii ‘gﬁ'll; /1\?1 Her »| KOHIEHCATOPA Her %| KOHIEHCATOP Her > BIZ)I?;LIE:IFI} gf\l/lB HEJIOCTATOYHO Her SIILTPA
3ATPSI3BHEHO A 3BATPSI3HEHA HATIOJIHEHHASI
CPEJIbI HATIIPABJIIEHUMN CUCTEMA XJIATATEHTA
lla Mla Mla Mla Mla fla
\ 4 \ 4 \ 4
AOBECTU YUCTUTD 4 v
MPOBEPUTH CUCTEMY HA
TEMIIEPATYPY YUCTUTD TUIEBYIO HOMEHST HATIUIE
OKPY3KAIOILE CPEJbI OPEBPEHUE [IOBEPXHOCTL / \ . 3AMEHUTE
[0 BEJIMYMHBI HUXKE KOHJIEHCATOPA KOHJIEHCATOPA PA3DL 3 A%/E:fa lffﬁ%%fﬁ?ﬁgﬁ CI;?I;MY SUITHTP
TMPEAEILHON MECTAMU
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7 Jlerennma

Cumson 3Hauenne Cumson 3Hauenne Cumson 3Hauenne

A gzggziegngzniz?gblgﬂoﬁ CUCTEMOH KOHJIeHCAaLu1 — —— | Ipanmua oGopynosanms Kpan

ﬁ Bec o— OO6w1ast aBapuilHa CUTHATM3aLUs IIpepoxpaHuTeNbHBIN KJIaNlaH HANopa
E Amb | Temneparypa okpy>xarolei cpejibt @ MC1-2 | Komnpeccop @ EH1-2 | TOH xaprepa

EX

Bo Bpemst TpaHCIIOPTUPOBKU U XPaHEHHS!

®

KOHIIeHcaTOp XjIagarcHra

DP1

uddepennuanbHoe pese faBlIeHUsI BOAbI

wd

ITocne YCTaHOBKHU

@ EV1-10

3JIeKTPOBEHTUIISITOP

(45) B3

JlaTumk TeMneparypbl Maciia B KoMmnpeccope 1

G=

Bxon Bojibl

I/IHIIHKaTOp IIoTOKa

(46) B6

JlaTumk TeMnepaTypbl Macia B KoMIpeccope 2

(=

Boixop BogbI

q)I/IJ'II)Tp XJIagarcHra

(49 Bs

JlaTurk TeMneparypbl BOAbI Ha BbIXOJE 2

X

CoenuHeHust

'E

YpoBeHb 3ByKOBOTO jAaBiieHusi (Ha paccrosHuu 10
METPOB B CBOGOJJHOM IIPOCTPAHCTBE, COIIACHO HOPME
ISO 3746)

g H30

TemnepaTypa Boabl

E Min

MunnmanbHasi TeMneparypa

EMax

MakcumanbHasi TeMneparypa

% gly

% TITMKOJISE

Max

MakcumaiibHoe pa60qee JAaBJICHUEC BOJbI

Benuuunb! HACTPORKI

F.LA. Full Load Ampere (Cuia ToKa IIpu HOJIHOM HATrPy3Ke )
(@) MunumansHoe ceueHue Kabessi OffOOpEeHHOro THma
J1JIS. BBITIOJTHEHUSI 3JIEKTPUYECKUX COSINHEHUI
IP CTEeIeHb 3aIUThI
é Bxop anekrponuranus
A A A | Bbxop KOHJEHCAIIMOHHOrO BO3AyXa
A A A | Bxoj KOHIEHCaIIOHHOTO BO3/lyXa
%= TlonoxeHne KpenesKHbIX OTBEPCTHI
° MecTononosxkeHue OTBEPCTHI IS IO’ b MHON TPYObI

®
@
PacmmpurenbHbLI KianaH A3 MecTHbII ucIIe
Wcnapurens A4/A5 Konrpomep arana 1/2
CMBHO¥ KJIamaH [iJist BOJbI AG6/A7 YpoBeHs Maciia
@ MaHoMeTp cucTeMbl BCAaChIBAHUS XJIaflareHTa L1/L2 YpoBeHs Macia
@ MaHoMeTp cucTeMbl Hofayuy XJaagareHra Qs T'naBHbII pa3beUHATEID
@ B1 JlaTuuk TemMnepaTypbl BOJIbI Ha BXOJEe QF1-6 ABTOMAaTHYECKNI BBIKIIOYATEb BEHTHISITOPA
@ B2 JlaTuuk TemrepaTypbl BOJIbI Ha BbIXofe 1 QF7 ABTOMAaTHYECKUH BBIKIIIOYATEIb TpaHC(OopMaTopa
@ Al DeKTPOHHOE YIpABIeHHE QFS ABTOuMaTI/I‘{ecKI/II/I BBIKJIIOYATEJIb BCIIOMOTraTelIbHbIX
nenei
@ A2 OJIeKTPOHHOE yIpaBlIeHHE TC1 TpaHcdopMaTOp BCIIOMOTaTEIbHBIX lienel
@ HP1-2 | Pene BBICOKOTrO JJaBJICHUs FU1-2 ITpegoxpanuTenu KoMIpeccopa
LP1-2 | Pene Huskoro papienus FU3-4 BcnomorarenbHble I1aBKUe NPeOXpaHuTEeN N
@ Knanan Schrader F1-4 TennoBoe pene KoMnpeccopa
@ Wi[ %12 OnekTpoKIanaH KA1 Peuie aBapwuitHoil curnanusamun HP1
@ Kpan KA10 Pene aBapuinoii curnanuzanuu HP2
@ P1 JaTunk BbICOKOTO laBlieHus 1 KA2 Pene obuiero aBapuitHOro curxaia cucTemsl 1
P3 JaT4uK BHICOKOrO aBIeHUs 2 KA20 Pete o6miero aBapuitHOro CUrHaja CHCTEMbI 2

MIPOJOJIKEHUE

Pyccknu

Hyperchill (ICE460-760) 3 9
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Pyccknu

Hyperchill (ICE460-760)

40

Cumson 3navenne
KA3 Pene aBapuitHoro cursana ypoBHs macina 1
KA30 Pene aBapuiiHoro curHana ypoBHs Macia 2
KM1-6 Konrakrop xoMmnpeccopa
KM7-12 | KOHTaKTOp BEHTUISITOPA
EV11 DIIeKTPOBEHTUIISTOP JIEKTPUUECKOro IKada
TF1 TepMocTaT 3JEKTPOBEHTUIISITOPA 3JIEKTPUUECKOrO
mkada
YV3-10 | Dnekrpokianas mara KOMIpeccopa
PI1-2 3amuTa KoMIpeccopa
J1-18 Pazbem miaTsl
X1-8 IMocka 3a3KUMOB
UD BriBopHbIe yeTpoicTBa U POBBIX CUTHAJIOB
ID Beopnble ycTpoiicTBa HU(MPOBBIX CUTHAIOB
Al BBopnble ycTpoiicTBa aHAIOTOBbIX CUTHAJIOB
RO Y CcTpORCTBO UCTaHIUOHHOTO
BKJIIOYEHUS/BBIKITIOYEHYS
NA Her curnana Tpesoru

ENERGOEKONOM spol. s r.o0., Wolkerova 433, CZ-250 82 Uvaly, Czech Republic, Tel.: +420 281 981 055, info@energoekonom.cz, www.energoekonom.cz
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—Parker L%

Parker Hiross S.p.A.
Customer Service Centre
Strada Zona Industriale, 4

35020 S. Angelo di Piove (PD) Italy

tel. +39 049 9712.170

fax +39 049 9712.187

e-mail customer.service.hiross@parker.com
website www.dh-hiross.com

EKONOM

spol. s r.o.

Energoekonom spol. s r.o.
Wolkerova 433

250 82 UvalyllO0000I0000000

tel +420 281 981 055

fax +420 281 981 932

Web-site: www. energoekonom.cz
e-mail: info@energoekonom.cz
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Sono presenti simboli il cui significato ¢ nel paragrafo 7.

El significado de los simbolos utilizados se indica en el apartado 7.

Estéo presentes simbolos cujo significado é explicado no paragrafo 7.
ZOupora n onuacio Twv oroimv eENYeltal oY TadyQado 7.

There are symbols whose meaning is given in the para. 7.

Aufgefiihrte Symbole, deren Bedeutung im Abschnitt 7 beschrieben ist.
Sont présents des symboles dont la signification est donnée au paragraphe 7.
De betekenis van de aanwezige symbolen wordt verklaard in paragraaf 7.
Symboler vars betydelse forklaras i avsnittet 7.

Symbolit on selitetty kohdassa 7.

Symbolene som benyttes blir forklart i avsnitt 7.

Der er symboler, hvis betydning er beskrevet i afsnittet 7.

Podano symbole, ktérych znaczenie jest w paragrafie 7.

Jsou uvedeny symboly, jejichZ vyznam je v ¢dsti 7.

Olyan szimbdlumok szerepelnek, amelyek jelentése a kovetkez6 bekezdésben taldlhato: 7.

YKa3bIBaeT Ha HaJIM4YKe 3HaKOB, 3HaUEHNE KOTOPbIX ONUCAHO B naparpade 7.

Hyperchill (ICE460-760)
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Hyperchill (ICE460-760) 2

8 Appendix

8.1 L Technical data

Q:l g H30
h R Min R Max
AT
il X d Victaulic Welded (= (G}
ICE460 3178 73
DN100 4” 114.3 mm
ICE550 3848 74
-20+50°C -10+45°C 0°C 30°C 2-15°C 30 6
ICE650 3961 74
DN150 6” 168.3 mm
ICE760 4455 75
FL.A. [A] 400V+10%/3ph/S0Hz
R407C
vt (@) [mm?] P
(Kg) HP1-2 LP1-2 MC1-4 EV1-10

ICE460 2x65 2x124 6x4.0

2x120
ICE550 2x76 2x140

26-21 bar 1.5 - 3.5 bar 8x4.0 54

ICE650 2x85 2x168 3x95
ICE760 2x100 2x196 10x4.0 3x120

ENERGOEKONOM spol. s r.o0., Wolkerova 433, CZ-250 82 Uvaly, Czech Republic, Tel.: +420 281 981 055, info@energoekonom.cz, www.energoekonom.cz




8.3 R Operating space

g2 L Handling
]
: |
g
= | |
VvV V V
I D
‘ A
Iél
¥l |
LJd
_ [ SRR |
] VLYV
g
S
= |
e
1000 mm 3000 mm
A = 2750 mm
B = 5000 mm
C = 7000 mm
Hyperchill (ICE460-760) 3
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Hyperchill (ICE460-760)

84 Support position and loads (foot print)
ICE460 ICES50-650
4010 (foot print) 5110 (foot print)
e s | 4 | 4z ™ 282, 1144 i 1144 1144 ‘ oo 289
| 2005 | ‘ 2226
5 @ @ | @ 33 3 @ @ @ CIEE
£r S B B S + - = T} P e 3 e =
=EP I 6 i e 2 e JRE 4%
8 «|& ] © i 2lg - 2|8 g
& t B ’ g
5 g |
d : : : H 3| : o B i
S| @ @ S 4 @ ® ® ® 3
289 | 1144 | 1144 | 1144 | 289 289 | 1144 | 1144 | 1144 1100 | 289
ICE760
6210 _(foot print) ICE460 ICE650
289 i 1144 | 1144 : 1144 w 1100 w 1100 289 W1:2x315 = 630 kg W1:2x455 = 910 kg
2600
- W2:2x480 = 960 kg W2:2x593 =1186 kg
B | 1@ 1@ ®  ® ©® @) g § W3:2x480 = 960 kg W3:2x347 = 694 kg
I = ‘ : R ‘ ‘ . W4:2x315 = 630 kg W4:2x300 = 600 kg
| R i K ! ! : W5:2x285 = 570 kg
B : ICE550 ICE760
= L . o g W1:2x445 = 890 kg W1:2x470 = 940 kg
== % = @é’ W2:2x580 =1160 kg W2:2x605 =1210 kg
& ] i g W3:2x330 = 660 kg W3:2x350 = 700 kg
e N : T W4:2x290 = 580 kg W4:2x307 = 614 kg
2 W5:2x279 = 558 kg W5:2x275 = 550 kg
: : ; : ; : 2 W6:2x220 = 440 kg
I e s == = % T T e G: centre of gravity
? @ @ @ 5
289 | 1144 | 1144 | 1144 | 1100 | 1100 | 289
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8.5

/A Dimensions ICE460 (A)

VvV VvV

2399

225

<
-
<
<
: ]
SIS SIS
48 ||| 2085 [1]] 48 <2 20>
7 || 100 1081 100 ||| 37
2255

|

A A A A A A
()] c

T

- E IrEm
-l
DT i ‘ 2290
- 550 486 ‘ 1800
°84 1144 J 1144
* * 4000

2259
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Hyperchill (ICE460-760) 6

Dimensions ICE550—650 (A)

= AAA AAA
> <
> <
I> SN TS} Q = )
8 % £ : @3—\
| Qi
i N
(? 20> 48 L 2085 48
L3 Ed
37 ! 100 1981 100 ! ‘ 37
22395

ICE550 2230 | 946 402
ICE650 2200 966 443

2295
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ELl Dimensions ICE760 (A)

= A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A
»Ir * 1;‘ 2 ‘ >
> <
> . s |< :
I>O\ < (::D\ ju}
% g : K] .
% 1T
e T - @
T = i = ST
(220> 45 ||| 2085 HL@ S ‘
L3 %) -
37 L] 100 1981100 37 650 1000 100
[ ] [ ]
2055 ;&J 100 532 | 568
* * * *
5
O
e
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Hyperchill (ICE460-760) 8

8.6 Spare parts list (Sheet 1 of 2)
(8.7/8.8) ICE460 ICES50 ICE650 ICE760
a) 3 year maintenance kits @1\?6 1 473306 473307 473308 473309
b) 1. compressor kits @ @ KM1-6 473310 473311 473312 473313
]
g 2. fan kits (3) KM7-12 473314
:E 3. expansion valve kit @ 473315 473316 473317
) sigh glass @ 348017
refrigerant filter @ 206224
evaporator 176764 176765 176766
refrigerant suction manometer @ 354038
refrigerant disharge manometer @ 354038
water inlet temperature sensor 275235
‘§ evaporator temperature sensor circuit 1 275235
o .
g electronic control 474038
é electronic control @ 474038
E high pressure switch @ 354121
low pressure switch 354054
electrovalve (YV1-2) 183105 183125 183144
electrovalve (YV11-12) 183104
cock @ 334123 334118 334126
high pressure 1 transducer @ 275306
high pressure 2 transducer 275306

ENERGOEKONOM spol. s r.o0., Wolkerova 433, CZ-250 82 Uvaly, Czech Republic, Tel.: +420 281 981 055, info@energoekonom.cz, www.energoekonom.cz




Spare parts list

(Sheet 2 of 2)
(8.7/8.8) ICE460 ICES50 ICE650 ICE760
cock 334254
delivery safety valve @ 378385
crankcase heater 328245
differential water pressure switch 354136
compressor oil temperature sensor 1 275559
compressor oil temperature sensor 2 275559
evaporator temperature sensor circuit 2 275235
local display A3 275753
phase 1, 2 controller A4/AS 256366
main disconnector switch QS 256367 256368
fans automatic switch QF1-6 256291
transformer automatic switch QF7 256230
auxiliaries automatic switch QF8 256369
compressor contactor KM1-6 256436 256439 256437 256438
fan contactor KM7-12 256244
high pressure alarm relay KAl KA10 256153
circuit main alarm relay KA2, KA20 256153
oil level alarm relay KA3, KA30 256153
electrical panel electric fan EV11 381024
© electrical panel electric fan thermostat TF1 354323

Hyperchill (ICE460-760)
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8.7 Circuit diagram ICE460—760 (A)

0@
e
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8.8

Wiring diagram ICE460—760 (A)

(Sheet 1 of 18)

1

KM KM3
) )
O O

QF4 QF5 QF6
esle
=

B

I
&l
11

KM9 KM10 KM
\
KM4 KMB
O -
O o

F

F2

F3

F4

l [000000000000000000000000000000] &

Hyperchill (ICE460-760) 1 1
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L Wiring diagram ICE460—760 (A) (Sheet 2 of 18)
| I 2 3 4 5 6 7 8
as Cu 30 x 10
A _ T L3 T : N
4(/‘/ f 3/m
stz S S
- 4‘/% f 3/m1
R 11 R R
i ‘ j 3/M
Ful fuz
(Il (Il
B B
2.5 mm? 2.5 mm?
m ™
[ = St Y] ||
z & 2
% A —t — A e A
C 3 c
A4 RIEAE KT~ s AS RIS I sl T4
6/04 j777777 6/06 T T ? 8/D4 ﬁ T 7 8/06 ﬁ T 7
| w1 ] Arar a1 9] Prarar o ] Brarar s Mrarar g ||
1. S I B =] B [ ey 1. I B ) I ey
® 10/C6 = 12/c6
L% 5 o LN
D Phase Monitor 1 5 | = Phase Monitor 2 31 2| 2 N
A — e
OND GND 3o
& £
M1-MC1 M M2-MC2 M
3 30
E Compressor 1 A Compressor 2 L E
FUI/FU2 | F1/F2/F3/F4| A
] ICE460 | 160A oM | 754 |35 mm? m
ICE550 160A aM 85 A 35 mm?
F ICE650 200A oM 100 A 70 mm? ;
ICE760 200A oM 15 A 70 mm?
1 2 3 4 I 5 I 6 7 8
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Wiring diagram ICE460—760 (A)

(Sheet 3 of 18)

1 I 2 3 4 5 I 6 7 8
Cu 30 x 10 r 777777777 B
Al 2/a8 T | ‘ am | A
2/88 f s | | 4/m
f \ \
2/A8 ? | | o/m
oo a B N \ ol \
OF1 \X Ak QF2 \X \X_ | o |
108 104 | 10A | .
B
\ \
~ <] e ~ o« e ‘ ~ <] e ‘
— gl Bl e g o3 o= } gl 8| e } —
|15 mm? | 15 mm? ‘ | 1.5 mm? |
¢ 7 N s\ } ks W } ¢
7/08 \fofof\ 7/D8 \fofof\\ 7/07 77¥77
R T T R \ N < - \
r 1 ‘ ‘
\ \ |
i | . H
2| o 2 sl e e ‘ || 5/ 5| = |
\ \
X7 | X7 | X7 X7 | X7 | X7 X7 | X7 | X7 ‘ X7 | X7 | X7 ‘ X7 | X7 | X7
o el e o el e KRR I R R B RCR |
0 - - = — 15 o - — 15 mm? 1.5 mm? ; - = ‘ N - — 15 mm? ‘ ‘ - — 15 mm? ‘ 0
GND GND | L | GND
2/08 i — i 4/D1
\
> > = & > > = & > > = & } > > = & } ‘ > > = & ‘
M3-EVi M M4-EV3 M M5-EVS M M M6-EV7 M7-EV9 M
||
3~ 3~ 3~ ‘ 3~ 3~
£ g £ g £ g | oE 2 | | £ 2 \
Fan 1 Fan 3 Fan 5 Fon 7 Fan 9 ‘
: | K E
3 B s |
3 . B | 5 R .
I \
58 o /e 058 052 /e 59 UZ: }WBZ 059 ozg n/e2 | ] 60 6(5! /o2 |
11/81 /e 1/82 11/c2 > |
m \ I m
‘ ICE550-760 | ‘ ICE760 |
L Je- - J
F F
1 2 3 4 5 6 7 8
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Wiring diagram ICE460—760 (A)

(Sheet 4 of 18)

1 I 2 3 4 5 I 6 7 8
Cu 30 x 10 ’7 7777777 ‘ 2.5 mm?
Al 38 ! } ‘
3/A8 ff s } | 3 EE] 5/
/e R | } 11 RO Rg /61
| \ oF7
A
meimim QF5f7m o | Q%fimim ‘
10A 10A - ‘ 10A ‘
B ‘ L
s S T N
\ |
- \ |
& 7 5 15 mm? B 8 R 15 mm? } g 7 R 15 mm? }
. . T S \
c KM10 WY K11 WoR KM12
9/06 \fofof\ 9/08 \fofof\\ ‘ 9/07 ¥77¥77 ‘
al | e B S [0 IS N
r——————— o | |
\ N \
= | L o \
g 2l 2 3| 2| 2 | | | 5| = |
X8 | X8 | X8 X8 | X8 | X8 X8 | X8 | X8 } X8 | X8 | X8 } ‘ X8 | X8 | X8 ‘
D s | 15 mm? RS | 1.5 mm? 1.5 mm? i g2 ‘ MR | 15 mn? | ‘ sl 2 A 15 mm? ‘
oND oND } | ‘ ‘ oND
3/08 ‘ ] ‘ 5/E1
> > = & > > = & > > = & ‘ > > = & ‘ ‘ > > = & ‘
\ \
M&-EV2 M M9—-EV4 M M10-EVE M ‘ M M11-EV8 ‘ ‘ M12—EV10 M ‘
3~ 3~ 3~ 3~ ‘ 3~ ‘
= g 2 2 2 ¢ | = g | ‘ = g |
Fan 2 Fan 4 Fan 6 | Fan 8 ‘ Fan 10
- g o g | 8 | | o |
| \
\
78 OZ: 13/8 078 072 /0 7 U;: }W 2l o oig 13/c2 | ‘ 80 ; s |
13/81 13/¢1 3/82 13/62 | ‘ L ‘
m \
[ \
‘ ICE550-760 | | ICE760 |
L O —
r
1 2 3 4 5 6 7 8
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Wiring diagram ICE460—760 (A) (Sheet 5 of 18)

1 I 2 3 4 5 6 7 8
2
4 FU3 4A F 1 mm 5 .
= 6/01
A A
FU4 4 F
4/n8 4 = 6 CEEN
4/h8 0 0 iy
L] 1 w/qg_@ﬂ 2 2 2 o1 1|
Vsl = 24V [100VA] l l
vzz = 230V [500VA] QF8 X2 X2 X1 X1
“ X o o o
B +40T 1 5 = T T T T — B
KM1 KM4
\ weooo wey B
TF1 4 ] S | F |
|| X1 x2 ‘ :: 055 ‘ ||
\ X1 ‘ |
X1 X2 ‘ o
- o £ | |
c = | kA3 — | | !
EH D £H2 D | gj LL ffffffff i
2000 2000 ‘ e 2 s
KA3
] XL XZO ‘ Qil Level 1 Alarm Relay 5/C6 _ 5 ‘ s -
- \—> 10/C6
| ICE650-760 |
MIS=EVTT 1 " Cronckase Heater 1 Cranckase Hester 2 | | o o
D CB. Fan 1 D
‘ A7
BU
[ ‘ BN [
075
oND oND GND ‘ 5
4/D8 17/01 ‘ o
| g
£ - £
‘ KA30
S .
| apw 12/c5
|| ‘ KA30 | .
0l Level 2 Alarm Relay 5/06
‘ =LS 12/c5
| ICB6S0-760 ] |
F F
1 2 3 4 5 6 7 8
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Wiring diagram ICE460—760 (A)

(Sheet 6 of 18)
1 I 2 3 I 4 5 6 I 7 8
4 uD uD
A BN | | | | .
é \ \ \ \ \ \
% N-A1 s/ / J12-A N/ / s/ /NS J13-A1 / s s/ / N/
2 © S Sl sl ] ol gl 31 b=y 2 2 =1
= = = = = =z
B B
10 10
7/81
] © © X1 = ©
C Cc
A
HP1
X3 X3 X1 X1
o © X1 < i
' e K i
5/A8 5 5 8/01 = = = - -
KA1 I::l KM1 I::l KM3 l::‘ X1 X1
6 6 o e o~ =] o
i 5/A8 8/E1 < < <
2 2
5/868 /81
0 0
5/B8 7/E1
£
@ @ HP1 Alorm Relay Compressor 1 Contactor 1 Compressor 1 Contactor 2 Refrigerant Sol. Valve 1 Comp.1 Step 1. Sol. Valve
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Wiring diagram ICE460—760 (A) (Sheet 7 of 18)
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Wiring diagram ICE460—760 (A)

(Sheet 8 of 18)
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Wiring diagram ICE460—760 (A) (Sheet 9 of 18)
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Wiring diagram ICE460—760 (A)

(Sheet 10 of 18)
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Wiring diagram ICE460—760 (A) (Sheet 11 of 18)
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Wiring diagram ICE460—760 (A)

(Sheet 12 of 18)
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Wiring diagram ICE460—760 (A) (Sheet 13 of 18)

1 I 2 I 3 4 5 6 7 3
D
A K A
38
E TK TK HP1 PI1
g J7-A2 N2 N2 N2 N
8 > o = o o
[} =} a o a a8
S & &
X8 X8 X4
® R 8
B B
78 73 82
482 >—H 485 >—H = 5/E8 >—-
078 079
4/ <—— 4/E5 <——
X8 X8 83
w A 5/E8 <———
5 5 ]
078 079 s X4
c 4fe3 >—— 45 >—— KA1D L\ K c
8/03
5 80 8
463 <—— 4/E5 <—— r3 57
2/06
R 2 L
[ X8 X8 -
ES
© 8
Y ——
D D
5 8
4/E8 <———y F4do ?‘
2/¢7
o X4
12/€8 3 2
6
12/€8
£
E
=
5 /M ] e
£ £ < i
= = £ L
= ~ 2 £ A2
E E § é | E—  —  E— — \_155 | —
5 © ) g
F F
1 2 3 4 5 6 7 8

Hyperchill (ICE460-760) 23

ENERGOEKONOM spol. s r.o0., Wolkerova 433, CZ-250 82 Uvaly, Czech Republic, Tel.: +420 281 981 055, info@energoekonom.cz, www.energoekonom.cz



Hyperchill (ICE460-760) 24

Wiring diagram ICE460—760 (A) (Sheet 14 of 18)
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Wiring diagram ICE460—760 (A) (Sheet 15 of 18)
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L Wiring diagram ICE460—760 (A) (Sheet 16 of 18)
1 I 2 3 4 I 5 6 7 8
Al Al Al
A s A
E J27A2 ./ s s s/ N/ J3-A2 / N/ / N/ J6-A2 N/ N/ n/ n/ 11-A2 N/ n/ N Bl
g o al 2 31 8 ol 2 £ = sl ol gl = T L % g ==
| [ 2 & s & s % $ k] \m1 |

%R

B6 @H B5 g

o Bl e T e T e e S s B B e

A2

u@@ S E— I S —

Compressor 2 Oil Temperature Sensor
Water Outllet Temperature Sensor 2
Ogt

£

2

2
=
o~
o
=
T

ENERGOEKONOM spol. s r.o0., Wolkerova 433, CZ-250 82 Uvaly, Czech Republic, Tel.: +420 281 981 055, info@energoekonom.cz, www.energoekonom.cz



Wiring diagram ICE460-760 (A) (Sheet 17 of 18)
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Wiring diagram ICE460-760 (A) (Sheet 18 of 18)
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